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Copyright

Copyright ©2023 Gebwell Oy. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Gebwell omistaa tdman julkaisun tekijanoikeudet. Julkaisun kaantaminen, jaljentdaminen osittain tai
kokonaan on sallittua vain Gebwell Oy:n luvalla. Julkaisun alkuperainen kieli on suomi.
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Vastuuvapauslauseke

e Taman kayttdohjeen materiaali on tarkoitettu vain tiedoksi

e Gebwell Oy pidattaa oikeuden muuttaa tuotteita niiden luotettavuuden, toiminnan, suunnittelun tai
muiden ominaisuuksien parantamiseksi ilmoittamatta asiasta ennakkoon. Gebwell Oy ei vastaa
vahingoista, tappioista, kustannuksista tai kuluista, jotka aiheutuvat taman kayttdohjeen tai siina
kasiteltyjen tuotteiden kaytosta tai liittyvat niiden kayttoon.

e Gebwell Oy ei anna nimenomaisia eika hiljaisia takuita tahan kayttdohjeeseen liittyen, mukaan lukien
rajoituksetta hiljaisia takuita soveltuvuudesta kaupankaynnin kohteeksi tai sopivuudesta tiettyyn
kayttotarkoitukseen.

© 2025 Gebwell Sivu 5



GEBWELL 1 Viista

1 VYleista

1.1 Laitetiedot ja kdyttoohjeiden sailytys

Sailyta kayttoohjeet laitteen valittomassa laheisyydessa.
HUOMAUTUS

Perehdy ohjeeseen huolellisesti ennen laitteen asennusta, saatoa tai
huoltoa. Noudata annettuja ohjeita.

Asentajan tulee tayttda asennuspdoytakirja. Taytetty poytakirja on
edellytys valmistajan takuun voimassaololle.

Tayta alla olevat tiedot. Mikali laitteeseen tulee hairiita, nama tiedot tulee olla saatavilla. Limpopumpun
sarjanumeron tarvitset kaikissa huolto- ja tukiyhteydenotoissa. Loydat sen ohjauskeskuksen lahettyvilla
olevasta laitekilvesta.

Lampopumpun malli: Sarjanumero:
Asennusliike: Nimi:
Asennuspaivamaara: Puh.nro:
Sahkoasentaja: Nimi:
Asennuspaivamaara: Puh.nro:

q

CE-merkki on valmistajan ilmoitus siitd, ettd tuote on EU-lainsdadannon vaatimusten mukainen. Gebwell Oy
vakuuttaa, etta tuote tayttaa kaikki asianmukaisten EU-direktiivien vaatimukset. CE-merkin tarkoituksena on
helpottaa tavaroiden vapaata liikkumista Euroopan sisamarkkinoilla.

© 2025 Gebwell Sivu 6
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1.2 Asennuspoytikirja ja rekisterointi

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttéonottoa voimassa
olevien maaraysten mukaan. Tarkastuksen saa tehda vain tehtavaan
pateva henkild.

Tayta laitteen mukana toimitettu asennuspdytakirja huolellisesti ja jata se
laitteen omistajalle.

Kun rekisterdit lampdpumpun puolen vuoden aikana kayttoonotosta ja
lampopumpulla on jatkuva internetyhteys, saat laitteelle viiden vuoden
takuun. Katso tarkemmat takuuehdot Gebwellin yleisista takuuehdoista

Merkitse laitteiston ohjauskeskukseen liimattuun tarraan:
. kylmalaitteen kayttoonottopaivamaara

. milloin ensimmainen vuosihuolto on viimeistaan tehtava.

Kuva 1.1 Ohjauskeskuksen tarra

© 2025 Gebwell Sivu 7
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Laitteen rekisterdinti
Rekisteroi asentamasi lampopumppu kotisivuillamme osoitteessa https:/hub.gebwell fi/register-

heatpump/fi.

Rekisterdintisivulle pdasee myos alypuhelimella alla olevan QR-koodin kautta. Mikali rekisterdinti ei onnistu,
ota yhteytta Gebwell Oy:n vaihteeseen +358 20 1230 800.

Gebwell Oy yhteystiedot

Gebwell Oy (2008956-7)
Patruunapolku 5, 79100 Leppavirta
Puh. 020 1230 800 | info@gebwell.fi | www.gebwell.fi

Teknisen tuen yhteystiedot

https://gebwell.fi/tuen-yhteystiedot/

© 2025 Gebwell Sivu 8
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1.3 Tarkeaa

Tama asennusohje tulee jattaa loppukayttajalle ohjekirjakansioon.

Tassd asennusohjeessa kerrotaan asennukseen ja huoltoon liittyvia toimenpiteitd, jotka tulee teettaa

ammattilaisella.

A HUOMIO
A HUOMIO

A HUOMIO

A HUOMIO

Kylmaainepiiria koskevia toita saavat tehda vain kylmaalan patevyyden
omaavat henkil6t. Sahkotyot saa tehda vain pateva sahkoasentaja.

Laitteen ensimmaisen kayttéonoton tulee suorittaa laitteiston asentaja tai
hanen valtuuttamansa asiantuntija.

Lampopumppua ei ole tarkoitettu sellaisten henkiliden kayttoon, joiden
fyysinen/ henkinen kunto on heikentynyt, aistit ovat heikentyneet tai
joiden kokemus tai tietamys lampopumpusta on puutteellinen, ellei
heidan turvallisuudestaan vastaava henkilé valvo tai opasta heita
[ampopumpun kaytdssa.

Lapset eivat saa leikkia laitteella, eivatkd tehda laitteen puhdistus- tai
yllapitotdita ilman aikuisen valvontaa.

Lampopumppu lahettaa  kayttoonoton jalkeen automaattisesti

telemetriadataa Gebwell Smart pilveen. Datan tallentuminen pilveen
mahdollistaa laitteen historiatiedon nayttamisen Gebwell Smart -hubissa
ja jarjestelman optimoinnin. Dataa voidaan kayttaa hyvaksi myos
teknisessa tuessa ja tuotekehityksessa.

© 2025 Gebwell
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1.4 Standardit ja maaraykset

Asennustdissa tulee noudattaa

kansallisia maarayksia

lakimaaraisia tapaturmantorjuntamaarayksia

. lakimaaraisia ymparistonsuojelumaarayksia

ammattialakohtaisia turvallisuusmaarayksia.

© 2025 Gebwell Sivu 10
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2 Turvallisuus

2.1 Turvasymbolit

Tama ohjekirja sisdltda vaara-, varoitus- huomio- ja huomautusilmoituksia. Ne kertovat kayttdjalle tai
valtuutetun huoltoliikkeen edustajalle tuotteeseen tai henkildihin kohdistuvasta mahdollisesta haitasta.

Vaaratilanne tarkoittaa henkilovahinkojen riskia.

Kaikki poikkeava kaytto on kielletty, mukaan lukien turvatietojen huomioimatta jattaminen.

g VAARA VAARA ilmaisee vilitonta vaaratilannetta, joka toteutuessaan johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

& H UO M I 0 HUOMIO ilmaisee mahdollista vaaratilannetta, joka toteutuessaan saattaa
johtaa lievaan tai kohtalaiseen loukkaantumiseen.

2 VAROITUS VAROITUS ilmaisee mahdollista vaaratilannetta, joka toteutuessaan
saattaa johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS HUOMAUTUS ilmaisee mahdollista tilannetta, joka toteutuessaan
saattaa johtaa omaisuusvahinkoon tai ei-toivottuun lopputulokseen tai

KOMMENTTI ilmaisee tietoja, joiden tarkoituksena on selkeyttaa tai
yksinkertaistaa menettelya.

© 2025 Gebwell Sivu 11
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2.2 Turvallisuusohjeet
Kasittely ja asennus

Seuraavat turvaohjeet tulee huomioida késiteltdesséa, asentaessa ja kdyttdessa laitetta.

Asenna jarjestelma tdman asennusohjeen mukaisesti. Asenna laite
& VARO ITUS tukevasti kantavalle alustalle, jotta laite ei paase putoamaan ja

aiheuttamaan omaisuus- tai henkilovahinkoja.

& HUOMIO Ald nosta laitetta muualta, kuin ohjeessa esitetyistd kohdista.
Lampdpumpun metallisista reunoista voi haalatessa aiheutua haavoja

kasiin. Kayta viiltosuojattuja kasineita kuljetuksen aikana.

& H UO M I O Laitetta ei tule asentaa paikkaan:

e Jossa voi vuotaa syttyvia kaasuja tai,
e jossa voi syntya tai jonne voi kertya syovyttavaa kaasua tai,
e jossa kasitellaan haihtuvia syttyvia aineita tai,

e sellaisten laitteiden lahelle, jotka synnyttavat
sahkdmagneettisen kentan tai korkeataajuisia yliaania.

& H UO M I 0 Kayta asennuksessa alkuperaisia lisavarusteita ja komponentteja.

Pida asentaessa kaikki laitteen kuoripellit paikallaan veden roiskumisen
& H UOM I O estamiseksi laitteen sahkokomponentteihin.

Sahkoasennus

Sahkoasennus on teetettava valtuutetulla sdhkdasentajalla ja jarjestelma

/N VAROITUS  tuiee kytkes erillisens.

Al3 koskaan vaaranna turvallisuutta ohittamalla varolaitteita.

/A VAROITUS

Kayta ainoastaan oikean arvoisia (oikea laukeamisvirta) varokkeita

& VARO ITUS paikoissa, joissa varoketta tulee kayttaa.

© 2025 Gebwell Sivu 12
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Kylmaainepiiri

/A VAROITUS
A HUOMIO

A HUOMIO
A HUOMIO

A HUOMIO

Pysayta kompressori ennen laitteen kylméaainepiiriin kohdistuvia huolto-
tai korjaustoimenpiteita.

Ainoastaan pateva henkilo saa suorittaa laitteen kylmaainepiiriin
kohdistuvia huolto- tai korjaustoimenpiteita.

Kayta laitteessa olevalle kylmaaineelle tarkoitettuja putkia ja tyokaluja.

huollon yhteydessa riittdvasta tuuletuksesta, koska kylma&ainetta voi
vuotaa. Seuraa mittaamalla, etteivat kylmaaineen pitoisuusrajat ylity.

Tarkista, ettei jarjestelmasta vuoda kylmaainetta asennuksen ja huollon
jalkeen.

Huomioitavaa asennettaessa ja huoltaessa

A VAAR

%H
> . >

HL Vv
A VAARA
A HUOMIO

HUOMAUTUS
HUOMAUTUS

Katkaise laitteen paavirta ennen kaikkia huoltotoimenpiteita.

Ala koskaan huuhtele Idmpdpumppua vedells.

Ala koske painikkeisiin mérilla kasilla.

Ala koske kylmaaineputkiin paljain késin laitteen ollessa toiminnassa.

Sammuta laite hallitusti kdyttopaatteestd ennen pééavirran katkaisua. Ala
kytke jarjestelmaa pois paakytkimella.

Ala katkaise virransy6ttoa valittomasti lampdpumpun sammuttamisen
jalkeen. Odota vahintaan 5 minuuttia.

© 2025 Gebwell
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2.3 Vaaralliset aineet
Sihko

Ennen kuin avaat ohjauskeskuksen suojapellin, tai kompressorimoduulin

A VAARA suojapellin, kytke laite pois paalta paavirtakatkaisimesta.

Kylmaaine

Lampopumpun sdhkdosissa on hengenvaarallinen jannite.

Lampopumpussa on haitallista ja ympdristolle vaarallista kylm&ainetta. Kylmdaine on hermeettisesti
suljetussa kylmaainepiirissa kompressorimoduulissa.

Lampopumppujen kylmaainepiireissa on erittdin alhaisia (-25°C) ja
& VARO ITUS erittdin korkeita (+130°C) lampdatiloja. Lampopumpussa tehtavat tyot

voivat johtaa paleltumis- ja palovammoihin.

& H U 0 M I O Mikali kylm&ainetta vuotaa huonetilaan, tulee huone tuulettaa huolellisesti.

& HUOMIO Laitteessa ei tule kayttad muuta kuin laitteelle tarkoitettua kylmaainetta.
Kylm&aine on mainittu laitekilvessa sekéa ohjeen teknisessa taulukossa.

& H UOM I o Kylmaainetta lisdttdessa on kylmaaineen oltava nestemaisessa
muodossa.

Lammonkeruuneste

& H U 0 M I o Lamménkeruunesteend kéytettavat ja4tymisenestoseokset, kuten etanoli,

ovat herkasti syttyvia. Nesteen roiskumista iholle tulee valttaa.

© 2025 Gebwell Sivu 14
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3 Lampopumpun esittely

3.1 Lampopumppujarjestelma
Hyvin suunniteltu ja oikein mitoitettu lampopumppujarjestelma on kayttokustannuksiltaan edullinen ja

energiatehokas. Lampodpumpulla pystyt [ammittamaan tehokkaasti kiinteistod seka kayttovetta.

Lampopumppu kerdd lampoenergiaa lammonlahteesta ja siirtdda sen lammitettdavan rakennuksen sisille.
Lammonlahteena voi toimia esimerkiksi maalampokaivo, vesistd, maapera tai hukkalampoprosessi.

Kesdaikana lammonlahteesta tulevan kylman keruunesteen lampétilaa voidaan hyodyntdaa myods kiinteiston
viilentamiseen ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja lammonkeruujarjestelmista ja niiden mitoituksesta l16ytyy
Gebwell Oy:n ja Suomen Lampopumppuyhdistys ry:n kotisivuilta.

www.gebwell.fi
www.sulpu.fi

3.2 Lampopumpun toimintaperiaate

Lampopumppu koostuu neljastad paakomponentista:
e  Hodyrystin
e Lauhdutin
e Kompressori

e Paisuntaventtiili

Maaperaan varautunut aurinkolamp0 kerataan keruuputkistossa kiertavaan nesteliuokseen. Hoyrystimessa
(4) keruuneste luovuttaa energiaa kylmé&aineeseen, joka hoyrystyessaan sitoo lampoéenergiaa. Keruuneste
palaa maahan n. 3 °C viiledmpana kuin maasta tullessa. Lampopumpulle tuleva nesteliuos saa olla
alhaisimmillaan -5 °C lampdtilassa.

Kompressorissa (3) kylmaaineen paine ja lampdétila nousevat. Kylmaaine sitoo itseensad myos kompressorin
tyosta aiheutuvan lampdenergian.

Kuumakaasu siirtyy lauhduttimeen (2). Lauhduttimessa kylmé&aineen lampd&energia siirtyy
[ammitysjarjestelmassa kiertdvaan veteen, josta se jaetaan kiinteiston lammitykseen, sekd lampimaan
kayttoveteen vaihtoventtiilin avulla. Kylma&aine tiivistyy lauhduttimessa nesteeksi luovuttaessaan
lampdenergiaa.

Kylmaaineen paine on edelleen suuri nesteméisen kylmé&aineen siirtyessd paisuntaventtiilille (6).
Paisuntaventtiilissd kylm&aineen paine laskee, jolloin sen lampétila laskee n. -10 °C:en. Paisuntaventtiili
annostelee ruiskuttamalla oikean maaran kylmaainetta hoyrystimeen, jossa keruunesteesta siirtyva
lampoenergia hoyrystaa kylmaaineen kaasuksi.

© 2025 Gebwell Sivu 15
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Kuva 3.1 Toiminnan kuvaus
1 Lampdpumppu
Lauhdutin
Kompressori

Hoyrystin

2

3

4

5 Latauspumppu
6 Paisuntaventtiili

7  Keruupumppu

8 Vaihtoventtiili

9 Keruuputkisto, maalenkki
10 Keruuputkisto, porakaivo
11 Kayttovesivaraaja

12 Lammitysvaraaja

13 Kayttoveden saatoventtili
14 Economizer

15 Tulistuspumppu
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3.3 Lammitystoiminnot
Kayttovesi

Lampopumppu lataa lampiman  kayttéveden kéayttOvesivaraajaan vaihtoventtiilin - (Y3) avulla.
Kayttovesivaraajassa on kaksi lampdtila-anturia, joiden ohjaamana lataus toimii.

Varaajan yldosassa oleva mittaus (B2) kertoo kayttéveden lampatilan ja alaosassa oleva toiminnallinen anturi
(B3) ohjaa latauksen péalle ja pois p&aaltd. Kayttoveden lampdétila asetetaan lampopumpun saatimeen
Gebwell Smart -hubin tai sdatimen kautta. Asetetun lampdtilan perusteella lampdpumppu valmistaa
kayttovetta varaajaan.

Talla valinnalla voidaan vaikuttaa lampiman kayttoveden maaraan. Valitsemalla asetukseksi 55, tai enemman,
voi lampopumppu kayttaa kayttoveden valmistukseen myds sahkovastusta.

Lammitys

Lampopumppu tuottaa lammitysvettda suoraan kiinteiston lammitysverkostoon. S&aatdautomatiikka
muodostaa [ammityspiirin menoveden asetusarvon asetetun lammityskayran, seka ulkolampdétilamittauksen
perusteella.

Saadin muodostaa menoveden asetusarvosta lampdpumpulle asetusarvon, jonka perusteella lampopumppu
tuottaa lammitysenergiaa ja pitdd menoveden lampdtilan asetusarvossa. Lisdksi asetusarvoon vaikuttaa
huoneanturin vaikutus.

Jotta lampOpumppu toimisi parhaalla mahdollisella hyotysuhteella, tulee lammitysjarjestelman ja
[ammonkeruupiirin olosuhteiden olla optimaalisia. Lammitysjarjestelman meno- ja paluulampdtilaeron tulee
olla 5-8 °C ja keruupiirin meno- ja paluulampdétilaeron 3—4 °C. Naista poikkeavilla Iampatilaeroilla hyotysuhde
heikkenee ja saastot pienenevat. Lampopumpun sdadin ohjaa lataus- ja keruupumppua halutun
[ampdotilaeron saavuttamiseksi.

Tehdasasetukset:
. Lammityksen lampdtilaero: 5°C
. Kayttdveden valmistus: paineohjaus
. Keruupiirin lampdatilaero: 3.5°C

3.4 Saastovinkkeja

Lampopumpun tehtava on tuottaa |lampoa ja kayttovetta toiveiden mukaan. Jarjestelma pyrkii tayttamaan
nama toiveet kaikin kdytettavissa olevin keinoin, tehtyjen asetusarvojen puitteissa.

Tarkeita energiankulutukseen vaikuttavia tekijoitd ovat sisalampétila, kayttoveden kulutus, kayttoveden
[ampdotilataso, talon eristyksen laatu, seka haluttu mukavuustaso.

Huomioi edelld mainitut asiat tehdessési laitteen asetuksiin muutoksia.

Lattialammityksen ja pattereiden termostaatit voivat vaikuttaa
negatiivisesti energiankulutukseen. Ne hidastavat virtausta
[ammitysjarjestelmassa, jolloin lampopumppu kompensoi taman
nostamalla verkoston lampétilaa. Tama vaikuttaa laitteen toimintaan ja
kuluttaa enemman sahkoenergiaa. Termostaattien tarkoitus on
reagoida vain ns. ilmaislampojen sdatoon (aurinko, ihmisten tuottama
lampo, tulisijat).
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3.5 Lampopumpun komponentit ja anturit

Lampopumpussa on komponentteja sekd sisddanrakennettuja toiminnallisia ja mittaavia lampétila- antureita.
Anturit on kiinnitetty lampopumpun komponentteihin ja eristetty ulkopuoliselta lammolta. Osa antureista
sijaitsee lampopumpussa ja osa lampopumpun ulkopuolella.
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Kuva 3.2 Taurus 80/110 EVIC (vasen sivu ohjauskeskuksesta katsottuna)

B37

B71

B81

HGT1

H83

K1

LS1

LS2

LS3

MG1

Tulistuspiiri, paluuvesi (uppoanturi)

Latauspiiri, paluuvesi (uppoanturi)
Kuumakaasu (pinta-anturi)
Kuumakaasu (kompressori 1)
Lauhduttimen paineanturi
Kompressori 1

Hoyrystin

Lauhdutin

Tulistin (lauhduttimen ja hdyrystimen
valissa)

Magneettiventtiili 1 (Economizer)

0G1

0G2

PT5

Q8

Q9

Q35

SC2
SC3

Oljylasi1

Oljylasi 2

Painelahetin (Economizer)
Keruupumppu
Latauspumppu
Tulistuspumppu

Huoltoyhde korkeapaine

Oljynippa
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Kuva 3.3 Taurus 80/110 EVIC (oikea sivu ohjauskeskuksesta katsottuna)

B21

B36

B85

B91

B92

E9

E10

EXM
FD1

HGT2

Latauspiiri, menovesi (uppoanturi) H82
Tulistuspiiri, menovesi (uppoanturi) LS4
Imukaasu (pinta-anturi) K2
Keruupiiri, sisdan (uppoanturi) MG2
Keruupiiri, ulos (uppoanturi) SC1
Matalapainekytkin SG1
Korkeapainekytkin TEVI

V82
Paisuntaventtiili (Economizer)

Suodatinkuivain

Kuumakaasu (kompressori 2)

Painelahetin, matalapaine

Economizer

Kompressori 2

Magneettiventtiili 2 (Economizer)
Huoltoyhde, matalapaine
Nestelasi

Imukaasuanturi (Economizer)

Paisuntaventtiili
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4 Toimitus ja kasittely

Ennen lahetyksen kuormasta purkamista on vastaanottajan
tarkastettava mahdolliset vauriot. Vauriot on merkittava rahtikirjaan ja
ilmoitettava seka kuljetusyhtiolle etta Gebwell Oy:lle.

Pakkauksen avaamisen jalkeen havaitut vauriot seka kuljetuksesta
aiheutuneet piilovirheet on ilmoitettava toimittajalle viipymatta,
kuitenkin viimeistaan 10 paivan sisalla.

4.1 Toimituksen sisalto

e Gebwell Taurus 80/110 EVIC lampdpumppu
e Asennus-, kayttoonotto- ja huolto-ohje
e Sahkokaaviot

e Ulkolampdtila-anturi

4.2 Valinnaiset lisavarusteet

e Keruupiirin tayttoventtiiliryhma

e Lammityksen saatéryhma

e Kayttdveden puskurivaraaja

e Lammityksen puskurivaraaja

e Kayttdveden kiertovesipumppusarja
e Lammityksen kalvopaisunta-astia

e Energianmittaus

e Saatimen laajennusmoduulit (esimerkiksi I/0 moduuli)

4.3 Sailytys

Sailyta lampopumppua ennen asennusta toimituspakkauksessaan kuivassa ja lampimassa
tilassa. Kylmassa ja kosteassa varastoituna laitteen sdhkdkomponentit voivat kostua, mika
voi aiheuttaa ongelmia laitteen toiminnalle.
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4.4 Kierratys

Kun [dmpopumppu poistetaan kaytostd, sen kylmaaineet on poistettava valtuutetun kylmaaineasentajan
toimesta. Suosittelemme kylmaaineiden regenerointia. Muutoin kylmaaineet on havitettdva vaarallisina
jatteina paikallisten ohjeiden mukaisesti.

Kierrata liuos- ja latauspiirin sisélla olevat nesteet asianmukaisella tavalla. Ota lampdpumpun 6ljyt talteen ja
havita ne vaarallisina jatteina paikallisten ohjeiden mukaisesti.

Palauta tyhjennetty lampOpumppu SER-jatteen vastaanottopisteeseen. Lisétietoja vastaanottopisteista
loydat osoitteesta www.elker.fi. Suomeen toimitetuista l[dmpopumpuista ja pakkausmateriaaleista on
maksettu asianmukaiset kierratysmaksut.
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5 Lampopumpun asentaminen

5.1 Lampopumpun sijoituspaikka

Suosittelemme, etta sijoitat lampopumpun erilliseen tekniseen tilaan. Kun suunnittelet sijoituspaikkaa, ota
huomioon seuraavat turvallisuuteen, kdayttomukavuuteen ja huollettavuuteen vaikuttavat seikat:

¢ Sijoituspaikan lampgtilan on oltava +5°— +30°C.
e Sijoituspaikassa on oltava riittava ilmanvaihto.

e Sijoituspaikan ilmankosteuden on oltava tarpeeksi alhainen, jotta keruupiirin kylmiin putkiosiin ei
kondensoidu vetta.

¢ Sijoituspaikassa on oltava lattiakaivo.

Lampoépumpun kompressori tuottaa dantd, joka voi kantautua talon rakenteita pitkin muihin tiloihin. Sijoita
[Ampopumppu niin, ettei kantautuva &ani héiritse asuintiloissa. Voit tarvittaessa lisa-aanieristaa
[Ampopumpun sijoitustilan ja asuintilojen valisia seinarakenteita.

Rakenteiden kautta kulkeutuvaa @anta voi rajata esimerkiksi [ampopumpulle varatun tilan lattiarakenteilla.
Rakennuksen muista tiloista katkaistu, erillinen lattiavalu estda &anen kantautumisen lattian kautta
asuintiloihin. Voit ehkaista rakenteisiin siirtyvaa tarinaa myos kayttamalla putkikytkenndissa joustavia osia.
Kannakoi putkisto niin, ettet esta laitteen sisdistd joustavaa rakennetta.

Varaa lampopumpun eteen vahintdan 800 mm huoltotilaa, jotta kompressorimoduulia paasee huoltamaan.
Samasta syysta asennusta ei saa tehda lattiapinnan alapuolelle. Jata lamp&pumpun taakse vapaata tilaa
mahdollisten varindiden siirtymisen valttamiseksi. Jata [ampopumpun yhdelle sivulle vahintaan 800 mm ja
toiselle sivulle vahintdan 400 mm huoltotilaa. Huoltosuunta on vapaavalintainen, mutta suosittelemme
laitteen oikeaa sivua ohjauskeskuksen suunnasta katsottuna.

50 (80)

370 (400) 770 (800) _

770 (800)

Kuva 5.1 Yhden ldmp6pumpun vaatima huoltotila (suluissa mitta ilman kuoripelteja)
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370 (400) @ 740 (800) @ 770 (800)

-

770 (800)

Y

Kuva 5.2 Kahden lampdpumpun vaatima huoltotila (suluissa mitta ilman kuoripelteja)

Mikali ylla olevat mitat alittuvat lampopumpun asennuksessa pidattaa
toimittaja oikeuden veloittaa mahdollisissa takuuhuolloissa aiheutuneet
lisakustannukset asiakkaalta.
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5.2 Lampopumpun kuljettaminen

Varmista, etta lampopumppu ei paase kaatumaan kuljetuksen tai noston

& VARO ITUS aikana. Taurus 80/110 EVIC -lamp6pumppu painaa 680 kg.

400

500

= =

Kuva 5.3 Ldmpdpumpun painopiste

Kuljeta lampdpumppu asennuspaikalle asti mieluiten pumppukarrylld tai vastaavalla. Limpdpumppua voi
siirtdad myos nosturilla kahdella kuljetuspainoa vastaavalla liinalla tai hihnalla. Laita hihnan ja lampdpumpun
valiin kulmakohtiin suojaksi esimerkiksi 2—3 kertainen aaltopahvi, jotta hihnat eivat vaurioita [ampdpumpun
maalipintaa.

H UOMAUTUS Irrota lampopumpun kuoripellit kuljetuksen ajaksi, jos tilat ovat ahtaita.
Voit myos kallistaa lampopumppua tilapaisesti enintdan 45°, mutta ala
jata pumppua vinoon asentoon pitkaksi aikaa edes kuljetuksen aikana.
Jos lampopumppua on kallistettu, sen pitad antaa olla pystyasennossa

vahintaan kaksi tuntia ennen kaynnistysta, jotta kompressorin
voiteludljy ehtii valua oikeaan paikkaan.
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5.3 Lampopumpun pakkauksen poistaminen

1. Poista suojamuovit varovasti naarmuttamatta laitetta.
2. Varmista, ettd tuote on oikeanlainen ja sisdltda oikeat varusteet.

3. Nosta lampopumppua esimerkiksi pumppukarrylla tai kynsitunkeilla. Ota huomioon laitteen painopiste.

Kuva 5.4 Lamp6pumpun nostaminen ja kuljetuskiinnikkeiden sijainti

4. Asenna lampopumpun sdatojalat paikalleen ja sadda ne ldhelle haluttua korkoa.
5. Poista lamp&pumpun kuoripellit (katso luku 5.4 Kuoripeltien irrottaminen ja asentaminen).
6. Kaanna kuljetuskiinnikkeet.

a. Poista rungossa olevat M10-pultit (4 kpl) 17 mm:n kiintoavaimella.
b. Poista jokaisen kiinnikkeen alempi ruuvi.

c. Kaanna kiinnikkeet vaakatasoon

Kuva 5.5 Kuljetuskiinnikkeiden kddntdminen

7. Veda kuljetusalustat pois lampdpumpun alta.
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Kuva 5.6 Kuljetusalustojen poistaminen

8. Laske lampdpumppu saatojalkojen varaan.
9. Saadalampopumppu vaakasuoraan ja vakaaseen asentoon saatojaloilla.

10. Varmista, etta lampopumpun runko ei ole saatdjalkoja lukuun ottamatta kosketuksissa kiinteiston
rakenteiden kanssa.
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5.4 Kuoripeltien irrottaminen ja asentaminen

Lampopumpun kuoripellit on irrotettava laitteen sisalla tehtavien toimenpiteiden ajaksi.

Irrota l[ampopumpun kuoripellit avaamalla peltien lukot ja vetamalla pellit ulospéin. Lukot avautuvat
kaantamalla avainta vastapaivaan.

Kun asennat pellit takaisin paikoilleen, nosta pellin alareuna paikoilleen siten, ettad pellin alareunassa oleva
huullos menee lampopumpun pohjalevyssa olevaan sille varattuun aukkoon. Lukitse pellit paikoilleen
kaantamalla avainta myotapaivaan.

Kuva 5.7 Kuoripeltien lukkojen avaaminen

Kuva 5.8 Kuoripeltien irrottaminen
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Kuva 5.9 Koneikon eristeiden irrottaminen
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6 Putkiasennusten tekeminen

Putkiston asennukset on tehtdva voimassa olevien maaraysten mukaisesti. Limpdpumpun liitokset tulee
tehda vain hyvaksytyilla kierreliittimilla.

Taurus-lampopumppuja ei ole varustettu sulkuventtiileilld. Huollon helpottamiseksi venttiilit tulee asentaa
valittomasti laitteen ulkopuolelle.

Lataus- ja keruupiirin paluuvesiputkeen tulee asentaa suodatin (lianerotin), jotta verkoston epapuhtaudet
eivat joudu lammonsiirtimeen ja tuki siirrintd. Sulkuventtiilit tulee asentaa suodattimen molemmin puolin ja
sen laheisyyteen, jotta suodattimen puhdistus onnistuu helposti.

Mikali jarjestelmassad on useita lampopumppuja tai Gemini-lampopumppu, tulee tulistus-, lataus- ja
keruupiireihin asentaa koneikkokohtaiset takaiskuventtiilit. Takaiskuventtiilit estavat virheellisen nesteen
kierron jarjestelmassa. Katso takaiskuventtiilien asennus kytkentdohjeista.

Kaavioissa kaytetyt symbolit on esitelty alla olevassa taulukossa.

Symboli | Selite Symboli | Selite Symboli | Selite

'
<] Sulkuventtiili Pﬂr Linjasaatoventtiili ﬂ Lianerotin

i Ilmausventtiili %
Takaiskuventtiili i Saatoventtiili

Vaihtoventtiili Kiertovesipumppu

Kompressori

Lampotila-anturi

ONNOIN, /

iy Paisuntaventtiili Kalvopaisuntasaili6

7
(=)

Varoventtiili Lammaonsiirrin Painemittari
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Kuva 6.7 Taurus EVIC -ldampépumpun jérjestelmaperiaate

BO1 Keruupiiri meno/ulos WI2 Latauspiiri paluu/sisdan
Bl2 Keruupiiri paluu/sisaan SO1 Tulistuspiiri meno/ulos
WO1 Latauspiiri meno/ulos SI2 Tulistuspiiri paluu/sisaan

© 2025 Gebwell Sivu 30



G E BW E L L 6 Putkiasennusten tekeminen

6.1 Lampopumpun putkilahdot

Kuva 6.2 Lampdpumpun putkildhdot

BO1 Keruupiiri meno/ulos, G2'2” sk Wi2 Latauspiiri paluu/sisaan, G2” sk
BI2 Keruupiiri paluu/sisaan, G2'2” sk SO1 Tulistuspiiri meno/ulos, R1” sk
WO1 Latauspiiri meno/ulos, G2” sk SI2 Tulistuspiiri paluu/siséaan, R1” sk
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Putkiyhteiden asennusmitat

120

(&) o ‘

D

o
E’@.
4
o
a
B gt
i |

570
630
680

390

"-hg.!-'n H&J.

[+]
/C'"' >
el
[=]
e s
=eisisias
—
220
—

120

250

- =

430

570

700

Kuva 6.3 Putkiyhteieden asennusmitat

6.2

Lammaonkeruupiiri

Keruupiiri asennetaan kohdekohtaisen suunnitelman mukaan. Keruuputkiston tulee nousta jatkuvasti
[ampopumppua kohti ilmataskujen valttdmiseksi. Jos taméa ei ole mahdollista, korkeisiin kohtiin on
asennettava ilmaus. Keruupiirin putkistoista on huuhdeltava asennuksen aikaiset epapuhtaudet ennen
[Ampopumpun asennusta.

Erista kaikki kiinteiston keruuputket umpisoluisella eristeelld veden kondensoitumisen valttamiseksi.
Kayta keruupiirissa vain kylmiin olosuhteisiin tarkoitettuja liitososia.

Kayta putkien kannakointiin kumieristeisia kannakkeita.

Asenna putkiyhteisiin sulkuventtiilit mahdollisimman lahelle [Bmpdpumppua.

tyyppi, seka Keruunesteen

Merkitse  asennuspoytakirjaan keruunesteen jaatymispiste.

pakkasenkestavyyden on oltava vahintaan -15°C.
Varmista, ettei lampopumpun paalle tai sahkolaitteisiin paase valumaan vetta kdyton aikana.
Kayta keruupiirissa vain kalvopaisunta-astiaa. Tasopaisunta-astian kayttoa ei suositella.

Tarkasta kalvopaisunta-astian esipaine suunnitelman mukaiseksi ennen jarjestelman paineistusta.
Tarkasta esipaine piirin ollessa avoin.

Kytke keruupiirin venttiiliryhma paisunta-astioineen kuvan mukaisesti. Venttiilipesé@n nuoli osoittaa
virtauksen suunnan.

Keruupiiri on koeponnistettava 3 barin paineella ja koepaine on pidettava vahintaan 30 min.

© 2025 Gebwell
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GIEIEWIELL

BI2
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Kuva 6.4 Ladmménkeruupiirin kytkeminen ldmp6pumppuun

Keruupiirin asennus useaan lenkkiin

Kaytettdessa useampia keruulenkkeja kaikkiin piireihin tulee laittaa sulku- ja sdaatoventtiilit. Saatdventtiilien
asennuksessa tulee noudattaa venttiilivalmistajan ohjeita. Venttiili on kuitenkin asennettava siten, etta saato
ja tarkastus ovat helposti jarjestettavissa ja jadtyminen on estetty. Piirit iimataan yksi kerrallaan ja virtaus
saadetaan piirien pituuksien suhteessa. Pyri kdayttdmaan yhta pitkia keruulenkkeja.
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Kuva 6.5 Keruupiirin asennus useaan lenkkiin
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Passiivijaahdytys

Passiivijadhdytys toimii parhaiten, kun lammaonkeruu on jarjestetty porakaivosta. Maaperaan tai jarveen
asennetun lenkin lampédtila voi kesélla nousta niin korkealle, ettei jadhdytykseen saada tarvittavaa tehoa.
Keruupiirissa olevan ilman tulee pdasta vapaasti nousemaan paisunta-astialle. llmaus tulee aina jarjestaa
keruupiirin korkeimmasta kohdasta. Mikali viilennyspatteri joudutaan kytkemaan piirin korkeimpaan kohtaan,
tulee ilmaus jarjestaa sen kautta.

Lampopumppuun saatavalla jadhdytyksen lisdvarusteella voi ohjata tai saataa jaahdytysta. Myos
kiinteistoautomaatio tai IV-kone voi ohjata lampopumpun sisdistd keruupumppua. Katso ohjeet
sahkokytkentdkaaviosta.

6.3 Lammonjohtopiiri
Lammitysjarjestelma saataa sisalampotilaa lampdpumpun sdatimen ja toisiopiirin, esimerkiksi pattereiden,
lattialammityksen, ilmanvaihdon tai puhallinkonvektoreiden, avulla.

e Huuhtele kiinteiston lammitysjadrjestelman putkistoista asennuksenaikaiset epdpuhtaudet ennen
[ampdpumpun asennusta.

e Asenna vaadittavat suojalaitteet, suodatin, sulku- ja takaiskuventtiilit. Sulkuventtiilit tulee asentaa
mahdollisimman ldhelle Iampdpumppua.

e Asennus suositellaan tehtavaksi suljettuun lammitysjarjestelmaan kalvopaisunta-astian kanssa.
¢ Huolehdi, ettei lampopumpun paalle tai sahkolaitteisiin padse valumaan vetta kayton aikana.

e Suojaa lampopumppu ylipaineelta varoventtiililla. Varoventtiilin avautumispaine voi olla
maksimissaan 0,6 MPa (6,0 bar) ja se asennetaan lammitysjérjestelman paluuputkeen.

e Varoventtiilien ylivuotoputki suositellaan johdettavaksi Iahimpéaan lattiakaivoon. Ylivuotoputki tulee
asentaa siten, etta vesi paasee esteettomasti pois ylivuotoputkesta. Varoventtiilia ei saa tulpata.

e Jos kytket lampdpumpun lammitysjarjestelmaan ilman puskurivaraajaa, huomioi lampdpumpun
vaatima minimivirtaus termostaateilla varustetussa jarjestelmassa. Katso laitekohtainen
minimivirtaus luvusta Tekniset tiedot.

6.4 Kayttovesijarjestelma

Kytke mahdollinen kayttdvesijarjestelma suunnitelman mukaan.

Varusta kayttovesijarjestelma varoventtiililla (maks. 10 bar) ja asenna se tulevaan kylmavesijohtoon.
Varoventtiilien ylivuotoputki suositellaan johdettavaksi I[ahimpaan lattiakaivoon. Asenna ylivuotoputki niin,
ettd vesi padsee esteettomasti pois ylivuotoputkesta.

Kayttdveden varoventtiili voi vuotaa lahes aina, kun lampiman kayttdveden suurempi kulutus lopetetaan.
Ylivuoto johtuu kylman veden ldmpdlaajenemisesta ja paineiskuista. Varoventtiilin vuodon voi estda
asentamalla kayttovesiverkostoon paisunta-astian, joka tasaa paineenvaihtelua ja estaa paineiskut.

6.5 Esimerkki limmitysjarjestelmasta

Gebwell Taurus -lampépumpuilla voi toteuttaa useita erilaisia lammitysjarjestelmia. Tasta luvusta |0ydat
yhden esimerkin.

Tee asennukset aina suunnitellun kaavion mukaan. Mikali kaavioissa on poikkeavia liitdntoja, varmista oikea
litanta Gebwell-asiantuntijalta.
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7 Sahkokytkentojen tekeminen
Kytkentatyot saa tehda vain valtuutettu sdhkdasentaja.
A HUOMIO

sahkojarjestelma on mitoitettava lampopumpun teknisten tietojen
& HUOMIO maksimiarvojen mukaan!

Lampdpumppu liitetddn 400 V:n (50 Hz) sdhkdverkkoon. Sekd lampoépumpun mukana toimitettavat
vakiovarusteet ettd mahdolliset sdhkoiset lisdvarusteet on asennettava ja kytkettdva laiteasennuksen
yhteydessa. Seuraavat sahkoiset vakiovarusteet toimitetaan lamp&pumpun mukana:

e Ulkolampétila-anturi (B9)

e Kayttdvesivaraajan yla- ja ala-anturi (B2, B3)
e Kaskadianturi (B10)

e Lisalammon s&datéanturi (B11)

e Lammitysvaraajan ala-anturi (B15)

Taydelliset kytkennat kullekin lampépumppumallille 16ydat sdhkokaavioista.
Huomioi sahkdasennuksessa seuraavat seikat:
e Kytke lampOpumppu irti ennen kiinteiston eristysvastusmittausta.

e Varmista, ettd [amp&pumpun suojalaite on sdhkdsuunnitelman mukainen, jonka nimellistoimintavirta
on kohdan 12 Tekniset tiedot-Sahkotiedot mukainen.

e Tee sdhkdisten lisdvarusteiden kaapelointi laitteen paalta ohjauskeskuksen lapiviennista.
e Ald asenna anturi- tai tiedonsiirtokaapeleita vahvavirtajohtojen laheisyyteen.

e Lampotila-antureita kytkettdessa johtimien jarjestyksella ei ole merkitysta.
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7.1 Sahkonsyoton kytkeminen

HUOMAUTUS Ala kytke lamp6épumppuun virtaa ennen kuin keruu- ja latauspiirit on
taytetty keruunesteelld ja vedella. Muutoin pumppu, kompressori tai

suojalaitteet saattavat vahingoittua.

1. Tuo sahkonsyottokaapeli ohjauskeskukselle. Kaapelille [6ytyy lapivienti lampopumpun paalta.
Lapiviennin asennusmitat |0ydat luvusta 6.1 Lampopumpun putkilahdot.

2. Varmista kaapelin vedonpoisto kiristamalla holkkitiiviste.

Kiinnita kaapeli ohjauskeskuksen kiskoon.
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Kuva 7.1 Sdhkénsyottokaapelin reitittdminen
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7.2 Anturien asentaminen ja kytkeminen

Asenna anturit ja kytke ne lampopumpun sditimeen ennen lampopumpun kaynnistystd. Saadin on
ohjauskeskuksessa kansipellin takana. Anturit ovat toimituksen ohjekirjakansiossa ja ne on merkitty
positioiden mukaan.

Ulkoldampétila-anturi (B9)

Asenna ulkolampétila-anturi varjoiseen kohtaan rakennuksen pohjois- tai koillisseindén. Ald asenna anturia

ikkunan tai ov

Kytke ulkolampétila-anturi (B9) sdatimen TC1 liittimiin X9 ja M.

en laheisyyteen.

TC1

LT T O =
o
=1

[MOIIITOOTOOOAT T 70—

Kuva 7.2 Ulkolampétila-anturin kytkeminen

Kayttovesivar

aajan ylaanturi (B2)
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Asenna kayttdvesivaraajan yldanturi (B2) anturitaskuun varaajan yldosassa.
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[
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Kuva 7.3 Kayttdvesivaraajan yldanturin kytkeminen

Kayttovesivar

aajan ala-anturi (B3)

Asenna kayttdvesivaraajan ala-anturi (B3) anturitaskuun varaajan keskiosaan tai alas (1/3 alhaalta).
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Kuva 7.4 Kéyttovesivaraajan ala-anturin kytkeminen
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Yhteinen menovesianturi (B11)

Yhteinen menovesianturi (B11) asennetaan jarjestelmiin, joihin tulee varaajavastuksia tai ulkoinen
lisdlammonlahde (esimerkiksi 6ljy, kaasu, kaukolampd tai sdhkdkattila). Anturi toimii lisdlampoa ohjaavana
anturina.

Asenna anturi lammitysjarjestelméan yhteiseen menovesiputkeen lisdlammonlahteen jdlkeen. Anturi on 80
mm:n vesianturi, joka ei vaadi erillista anturitaskua. Anturissa on liittimella varustettu 4 m pitka valmiskaapeli.
Voit jatkaa kaapelia kytkentarasiassa.
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B11
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X3
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TC1.4
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TC1.4: T1
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Kuva 7.5 Yhteisen menovesianturin kytkeminen
Kaskadijarjestelman menovesianturi (B10)

Kaskadijarjestelm@n menovesianturi (B10) asennetaan jarjestelmiin, joissa on useampi l&mpopumppu
[ammontuottajana. Anturi toimii kaskadijarjestelmaa ohjaavana mittauksena.

Asenna anturi kaskadin ldmmitysjarjestelman yhteiseen menovesiputkeen ennen mahdollisia
lisdlammaonlahteita. Anturi on 80 mm:n vesianturi, joka ei vaadi erillista anturitaskua. Anturissa on liittimella
varustettu 4 m pitka valmiskaapeli. Voit jatkaa kaapelia kytkentéarasiassa.

r bor !
1NEX B
— : —— B10 :
[BRRNNN]puuRRRIL E M o E
TC1.4 EX2 |
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Kuva 7.6 Kaskadijdrjestelmdn menovesianturin kytkeminen
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7.3 Lajennusmoduulien lisdaminen ja kytkeminen

Lisdvarusteet, joissa tarvitaan I0-laajennusmoduulia (TC1.2, TC1.4 jne.), liitetdan saatimeen joko moduulin
paahan kiinnitettavalla yhdistajalla tai kaapelilla.

Kiinnita yhdistaja irrallaan olevaan laajennusmoduuliin.
Kiinnitda moduuli DIN-kiskoon.

Poista saatimen liittimen edessa oleva suojamuovi.

1
2

3

4. Paina yhdistaja kiinni sdatimeen.

5. Maaritda moduulin osoite DIP-kytkimilla.

6. DIP-kytkimien asennot kullekin laajennusmoduulille 16ydat moduulin sdhkokaaviosta.
7

Aseta DIP-kytkin 6 ON-asentoon viimeisessa laajennusmoduulissa.

7.4 Vaihtoventtiilin kytkeminen

Lampopumppu voidaan varustaa ulkoisella vaihtoventtiililld, joka ohjaa lammitysta ja kayttoveden
valmistusta. Kaskadijarjestelméassa voi olla useampi vaihtoventtiili. Vaihtoventtiilit kytketdan kayttdvetta
valmistaviin laitteisiin.

Kytke ulkoinen vaihtoventtiili (Y3) kuvan mukaisesti lampdpumpun sédatimeen.

R C o mmmmmmmm .
' [TC1- 79| . :

l 7 L i

f o1 | | [
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TC1 al | |e]C D‘ b :
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Kuva 7.7 Vaihtoventtiilin kytkeminen

7.5 Kayttovesikiertopumpun kytkeminen

Lampopumpun s&atimellda voi ohjata kayttéveden kiertovesipumppua (Q4). Tehdasasetuksella
kiertovesipumppu toimii aina kun kayttdveden toimintatapa on valittu ON-tilaan. Lampdpumpun
kayttoliittymasta voit muuttaa kiertopumpun ohjaustapaa myds niin, ettd se toimii tietyn aikaohjelman
mukaan.

Kytke kiertovesipumppu laajennusmoduulin TC1.1 kuvan osittamalla tavalla.

LT L

TC1.1
[Mlm mmmom

Kuva 7.8 Kéyttovesikiertopumpun kytkeminen
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7.6 Kayttovesivastuksen kytkeminen

Kayttovesivaraajaan voidaan asentaa sahkdvastus, jolla kayttovetta lammitetdan lisa- tai varalampona.

Kytke kayttovesivastus (K6) saatimen TC1 kuvan osoittamalla tavalla.

et oo )
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Kuva 7.9 Kéyttovesivastuksen kytkeminen

7.7 Kayttoveden sekoitusryhman kytkeminen

Kytke kayttoveden sekoitusryhma laajennusmoduuliin TC1.7 seuraavalla tavalla:
e menovesianturi (B38): X1 ja M
e tulovesianturi (B39): X2 jaM

e sekoitusventtiilin toimilaite (TV38):

o G:24VAC
o GO0:0VAC
o Y1.0..10V
e A e A
| X (e
T ! M il i
) o e |
TC17 i — P .
i | X3 b !
monom | =m b :
! [&] i ! i
i F| X4 i i
! G0 i : i
H <] q i : — ovac TV38 :
E Bl | Y1 ! : ': 24VAC i
= M i ! 0-10v i
O] | Y2 P i
| Sy gy p————————— . - -

Kuva 7.10 Kéayttéveden sekoitusryhmén kytkeminen

7.8 Lammitysvaraajan vastuksien kytkeminen

Kytke lammitysvaraajan porrasohjattujen sahkovastuksien (K28 ja K29) ohjaukset TC1.4 laajennusmoduuliin
kuvan osoittamalla tavalla.

Varmista, ettd vastukset on varustettu termostaateilla ja
HUOMAUTUS ylikuumenemissuoijilla. Aseta termostaatti enintddn 10°C korkeampaan

[ampaotilaan kuin [ammitysverkoston korkein pyyntilampétila.
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Kuva 7.11 Ld&mmitysvaraajan vastuksien kytkeminen

7.9 Saatyvian lisalammonlahteen kytkeminen

L—0A1
N—'A2

L—-Aﬂ

#@@lmg
qanzs

Sé&atyva lisdlammonldhde (K27) voidaan kdynnistédd ja sammuttaa potentiaalivapaalla releell ja sitd voidaan
sdataa 0—10 V:n saatoviestilla. Kytke lisdlammonlahde laajennusmoduuliin TC1.4 seuraavalla tavalla:

e Kaynnistys ja sammutus: rele Q2, koskettimet Q23 ja Q24

e Saatoviesti: Y2 ja M, sahkonsyotto G (24 V).

[0 [
TC1.4

mminmfm

\ TC1.4: TS5
o< d -
888% =S |

| -

Kuva 7.12 Saétyvén lisdlammonlahteen kytkeminen
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7.10 Jatkohalytyksen kytkeminen

Voit valittaa lampopumpulta laitekohtaisesti A-luokan halytyksen edelleen ylemman tason automaatioon
hairididen varalta.

Kytke jatkohalytys (K10) saatimen TC1 potentiaalivapaaseen releeseen Q3 kuvan mukaisesti. Kayta 2-
napaista kaapelia, jonka poikkipinta-ala on vahintaan 0,5 mmz2.
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= | [ !

TC1 =N ] b b B AR :
momimrmn. o) | PR :
o HE K

Kuva 7.13 Jatkohélytyksen kytkeminen

7.11 Keruupumpun ulkoisen ohjauksen kytkeminen
Voit kdynnistaa lampopumpun keruupumpun ulkoisella potentiaalivapaalla koskettimella. N&in
keruupumppua voi kdyttda passiivijdahdytykseen (DU1).

Kytke kosketintieto sdatimeen TC1 kuvan osoittamalla tavalla
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Kuva 7.14 Keruupumpun ulkoisen ohjauksen kytkeminen

7.12 Ulkoisen keruupumpun kytkeminen

Jos jarjestelmassa on yhteinen ulkoinen keruupumppu (Q8C), voit ohjata sitd lampopumpun saatimella. Kytke
keruupumppu laajennusmoduuliin TC1.4 seuraavalla tavalla:

e Ohjaus (230 V): rele Q1, kosketin Q14
e Saatoviesti (0-10V): X3jaM
e Halytys (DI): X4jaM

Kytke ulkoisen keruupumpun sahkonsyottd aina kiinteiston ryhmakeskukseen.
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Kuva 7.15 Ulkoisen keruupumpun kytkeminen

7.13 Jaahdytyksen siirtopumpun kytkeminen

Kytke jadahdytyksen siirtopumppu laajennusmoduuliin TC1.1 kuvan osoittamalla tavalla.
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Kuva 7.16 Jaahdytyksen siirtopumpun kytkeminen

7.14 Ulkoisen kiertovesipumpun kytkeminen

Voit kytked lammityspiiri 1:een ulkoisen kiertovesipumpun (Q2). Kytke pumpun ohjaus laajennusmoduuliin
TC1.1 kuvan osoittamalla tavalla.
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Kuva 7.17 Ulkoisen kiertovesipumpun kytkeminen
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7.15 Lammityksen sdatoryhmien kytkeminen
Kytke lammityksen saatéryhmat laajennusmoduuliin TC1.2 seuraavalla tavalla:
Lammityspiiri 2
e Menovesianturi B12: X1 jaM
e Huoneanturi B52: X2 jaM
e Pumpun hélytys Q6: X3 ja M (jos pumpussa on potentiaalivapaa halytyskosketin)
e Pumpun ohjaus Q6 (230 V): rele Q1, kosketin Q14
e Toimilaite TV2:

o 0-10V:Y1

o 24VAC:G

o O0VAC:GO
Frmi—me—e— e — ch T
| e e R

- LJ-2
[ 4 E ! B52 |
o tme
’_
L | X4 il |
=] ] - L1 e 1 .
TC1.2 | 1 [ g a te AU
I = ] I |
O ommd | - e i||—“-mr‘- I
I - [Tt 24vac T2 |
o — Y1 S T

[ 4 " K |
| Flome— Y2 K |
Lo . B

Kuva 7.18 Lammityspiirin 2 kytkeminen
Lammityspiiri 3
e Menovesianturi B14: X4 jaM
e Huoneanturi B53: X5ja M
e Pumpun hélytys Q20: X3 ja M (jos pumpussa on potentiaalivapaa halytyskosketin)
e Pumpun ohjaus Q20 (230 V): rele Q2, kosketin Q24
e Toimilaite TV3:

o 0-10V:Y2
o 24VAC:G
o O0VAC:GO
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Kuva 7.19 Lammityspiirin 3 kytkeminen

7.16 Jaahdytyspiirien kytkeminen
Kytke jaahdytyspiirit laajennusmoduuliin TC1.6 seuraavalla tavalla:
Jaahdytyspiiri 1

e Menovesianturi B16: X1 jaM

e Pumpun ohjaus Q24 (230 V): rele Q1, kosketin Q14

e Toimilaite TV11:

o 0-10V: VY1
o 24VAC:G
o 0VAC: GO
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Kuva 7.20 J&éahdytyspiirin 1 kytkeminen
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Jaahdytyspiiri 2

e Menovesianturi B26: X2 jaM
e Pumpun ohjaus Q26 (230 V): rele Q2, kosketin Q24
e Toimilaite TV22:

o 0-10V:Y2
o 24VAC
o 0VAC: GO
SRR ket B eh R Rl
| L K |
| G 1B26 |
S T
| 23 ] |
o I
I | = I |
! X4 N B |
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Kuva 7.21 Jaéahdytyspiirin 2 kytkeminen

7.17 Painelahettimen kytkeminen

Voit kytkea paineldahettimen seka lammitys- etta keruupiiriin. Lahettimen avulla voit valvoa piirien paineita ja
asettaa raja-arvot halytyksia varten.

Kytke painelahettimet laajennusmoduuliin TC1.7 seuraavalla tavalla.

Lammityspiirin paineldhetin (H11):

e GND:M
e 24VAC:G
e 0-10V:X6

Keruupiirin paineldhetin (H12):

e GND:M
e 24VAC:G
e 0-10V:X7
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Kuva 7.22 Painelahettimien kytkeminen

7.18 Virtausmittarin kytkeminen

Laitekohtainen virtausmittari on lisdvaruste, joka mittaa lauhduttimen virtausta. Mittauksen avulla saadaan
tietoa tuotetun energian maarasta ja hyotysuhteesta.

Virtausmittari (FM1) asennetaan lampopumpun ulkopuolelle paluuvesiputkeen. Kytke mittari
laajennusmoduuliin TC1.2 kuvan osoittamalla tavalla.
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Kuva 7.23 Virtausmittarin kytkeminen
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7.19 Ulkoisen ohjauksen kytkeminen

Yksittdista lampopumppua tai useamman pumpun kaskadijarjestelmaa voi ohjata analogiseen tuloon
lahetettavalla ulkoisella pyynnolla tai modus- vaylan kautta. Katso modbus RTU-vaylan kytkentatiedot
kohdasta 7.22 Modbus RTU -vaylan kytkeminen.

Pyynto voi olla asetusarvon tai tehontarpeen mukainen. Katso tarkemmat ohjeet kappaleesta 9.9.

Kytke ulkoinen pyynt6 (VK2) laajennusmoduuliin TC1.1 kuvan osoittamalla tavalla.
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Kuva 7.24 Ulkoisen analogisen ohjauksen kytkeminen
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7.20 LAN-verkon rakentaminen

Jarjestelman mukana toimitetaan valmis verkkoyhteys. Kytke verkkoyhteys jokaiseen lampdpumppuun.

Toimitukseen kuuluu reititin, verkkokytkin ja verkkokaapelit. Lisdksi kaskadijarjestelman mukana toimitetaan
ulkoinen verkkoboksi, johon taytyy kytked séhkdnsyotto (pistorasia 1~230V/50Hz).

Sahkokaavioista |0ydat esimerkit kahden ja kolmen tai useamman lampopumpun jarjestelmasta.

Kuva 7.25 LAN-verkon rakentaminen

7.21 Kaskadijarjestelman kytkeminen

Voit liittda useita lampdpumppuja yhteen kaskadijarjestelmaksi. Maarittele yksi laite isénnnaksi (master) ja
muut laitteet orjiksi (slave). Anna jokaiselle orjalaitteelle oma laiteosoite. Kytke kaikki ulkoiset anturit ja
ohjaukset isantalaitteeseen. Laitekohtaiset vaihtoventtiilit, halytykset ja Modbus-vayla kytketaan jokaiseen
laitteeseen.
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Kuva 7.26 Kaskadijarjestelméan kytkeminen

7.22 Modbus RTU -vaylan kytkeminen

Gebwell Taurus -lampépumput voidaan kytked Modbus RTU -kenttavaylaan slave-laitteena.

Kytke Modbus-vdyldkaapeli |ampopumpun sdatimen RS-485-liittimeen (T6). Asettele Modbus-
kommunikaatioasetukset (slave-osoite, baudinopeus, pariteetti ja pysaytysbitit) lAmpopumpun saatimesta.
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Kuva 7.27 Modbus RTU -véylan kytkeminen
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8 Lampopumpun kdynnistaminen

8.1 Taytto jailmaus
Lammitysjarjestelman taytto ja ilmaus

1 Varmista, etta jarjestelma on tiiveystarkastettu.

Avaa ilmausventtiilit, ettd ilma paasee pois jarjestelmasta tayton aikana.
Tayta lataus-/lammityspiiri jarjestelman tayttoventtiilista.

Sulje poistoventtiili, kun poistoventtiilista ei tule enaa ilmaa.

Paine alkaa nousta hetken kuluttua.

Sulje tayttoventtiili, kun paine on oikealla tasolla.

limaa jarjestelma huolellisesti ilmanpoistoventtiileista.

0o N oo o b WOWDN

Toista tayttoa ja ilmausta, kunnes kaikki ilma on poistunut jarjestelmasta ja paine on oikea

Keruupiirin taytto

1 Maalamposovellukset: Tayta keruupiiri veden ja maalampdnesteen seoksella, jonka pakkasenkesto
on vahintaan -15°C.

Maalamponesteena suositellaan kaytettavaksi ymparistoystavallista
bioetanolia.

2 Muut sovellukset: Taytd keruupiiri nesteelld, jonka pakkasenkesto on 5°C alle alimman
kaytonaikaisen keruupiirin lampétilan.

Tayta keruupiiri venttiileista A.
Venttiilin B tulee olla suljettuna téyton aikana, jotta keruuneste kiertaa koko piirin lapi.
Tayta jarjestelma puhtaalla maalamponesteella.

Varo, ettei astian pohjalta nouse roskia imuputkeen (suodatin).

N oo o o bW

Jos kierratat nestetta ulkoisella taytto- tai ilmauspumpulla, varmista ettei nestettd pumpata vaahtona
jarjestelmaan. Vaahtomaisen mikrokuplanesteen pois saaminen jarjestelmasta voi olla hankalaa ja
se voi aiheuttaa toimintahairioita. Estat mikrokuplien paasyn keruupiiriin, kun kaytat tarvittaessa
kahta isoa astiaa.

8 Paineista keruupiiri ulkoisella paineenkorotuspumpulla.
9 Seuraa keruupiirin painemittaria, ettei paine nouse yli varoventtiilin avautumispaineen.

10 Puhdista [lampdpumppujen suodatin ennen lampépumpun kdynnistysta.

Keruupiirin voi ilmata my&s kaksivaiheisesti. Keruupiiriin tulee asentaa ohitusventtiili (C), jotta sisdinen
putkisto voidaan ilmata erilladn kaivokentasta. Kaivokenttdan pumpattaessa ilma sekoittuu kylmaan
keruunesteeseen, jolloin ilman poistaminen vaikeutuu. Venttiilin C tulee olla kiinni normaalin kayton aikana.
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Keruupiirin painekoe

Suorita taytetylle keruupiirille painekoe seuraavasti:
1T Nosta paine suunnittelupaineeseen ja tarkasta paine puolen tunnin kuluttua.
2 Jos paine on laskenut puolen tunnin aikana, jarjestelmésséa on vuoto.
3 Korjaa mahdolliset vuodot ja toista painekoe.
4

Jos koe onnistuy, kirjaa se suoritetuksi Kadytt6nottopdytékirjaan.

8.2 Tarkistukset ennen lampopumpun kadynnistysta

Toimitushetkella lampopumpun kaikki kayttokytkimet ovat SEIS-asennossa. Ennen laitteistokokoonpanon
maarittdmista ja lampopumpun kdynnistamistad varmista seuraavat asiat:

1 Keruupiiri on taytetty.

2 Lampopumpun latauspiiri on taytetty vedella.

3 Lataus- ja keruupiiri on ilmattu huolellisesti.

4 Ulkoiset lampdtila-anturit on asennettu ja kytketty jarjestelmaan sahkokaavion mukaan.
5 Sahkoliitdnnat on kytketty oikein.

Lataus- ja keruupiirien ilmaaminen laitteen omalla pumpulla

Sen jalkeen, kun jarjestelma on ilmattu ulkoisella laitteistolla, ilmauksen voi viimeistelld [ampdpumpun
sisdisilla pumpuilla. Erityisesti keruupiiri on ilmattava erittdin huolellisesti. Jo pienikin ilmamaara
keruupiirissa heikentaa laitteen optimitoimintaa ja voi aiheuttaa toimintahairioita.

Pumput kdynnistetaan saatimen kayttoliittyman huoltovalikon kohdasta Toimintojen testaus. Paaset
kirjautumaan huoltotasolle, kun kun painat rullaa 3 sekuntia ja sy6tat koodin 2000.

Latauspiiri

Latauspiirin ilmaaminen tapahtuu latauspumpulla. Mene kohtaan Latauspumppu ja nosta pumpun
kierrosnopeutta ilmaamisen helpottamiseksi.

Keruupiiri

Keruupiirin ilmaaminen tapahtuu keruupumpulla. Mene kohtaan Keruupumppu ja nosta pumpun
kierrosnopeutta ilmaamisen helpottamiseksi.

Aloita pienella teholla ja nosta kierrosnopeutta hitaasti.

Muista palauttaa kaikki komponentit ilmauksen lopuksi takaisin Auto-
HUOMAUTUS tilaan. Muutoin lampopumppu ei toimi oikein.
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8.3

Laitteistokokoonpanon maarittaminen

Jarjestelman kokoonpanon on oltava maaritetty ennen kaynnistysta.

8.4

Varmista, ettd laajennusmoduulit on asennettu ja niiden DIP-kytkimet asetettu.
Varmista, etta kaikki sahkokytkennat on tehty.

Kirjaudu huoltotasolle painamalla rullaa 3 s ja syottamalla koodi 2000.
Maarita laitteistokokoonpano Huoltovalikko » Kéyttéonotto-kohdassa.

Kaynnista jarjestelma uudelleen Huoltovalikko » Kéyttéonotto-kohdasta.

o oA WN =

Kun jarjestelma on kaynnistynyt uudelleen, tarkasta laitteistokokoonpano samasta valikosta.

Lampopumpun kaynnistaminen
Aseta lampdpumpun paakytkin (Q1) ON-asentoon.
Aseta muut kytkimet ON-asentoon:
a. Keruupumppu (F2)
b. Latauspumppu (F3)
c. Tulistuspumppu (F5)
d. Ohjaus (F10).
Odota hetki, kunnes saadin on kaynnistynyt.
Mikali et ole huoltotasolla, kirjaudu sisdan painamalla rullaa 3 s ja sy6ttamalla koodi 2000.

Aseta [ampopumpun kayttotapa -kohdasta tilaksi Auto. Lampopumppu aloittaa lammitystarpeen
laskennan ja kdynnistaa latauksen tarpeen mukaan. Mikali jarjestelmassa on kayttovesi, kdynnistyy
lataus ensimmaiseksi sinne.

Mikali kiinteistossa ei ole lammontarvetta, suorita koeajo nostamalla lampdtila-asetusta
Lammityspiiri-valikosta.

Voit nostaa asetuksen As. arvo huone -kohdassa. Katso luku Lammityspiirien asetukset.

Koeajon jalkeen aseta lammitys- ja kayttdvesiasetukset kiinteiston tarpeiden mukaiseksi.

Kaytto ilman keruupiiria (tyomaakaytto)

Voit kayttaa [ampopumppua ulkoisten lammonlahteiden ohjaamiseen jo ennen keruupiirin kytkemista. Talldin
[Ammitys tapahtuu lammitys- ja kayttOvesivaraajissa olevilla sdhkovastuksilla. Kaikki lammitys- ja
kayttovesipuolen ohjaustoiminnat ovat kaytettdvissa. Huomaa kuitenkin, ettd lammitys- ja kayttovesipiirit
tulee olla kytkettyind ja ilmattuna sekd sahkokytkennat tdysin valmiina. Vastusten ohjaukset tulee olla
kytketty lampdpumpun ohjaukseen.

Jos haluat kayttaa lampopumppua ilman keruupiirid, aseta Lampopumppu kayttétapa -asetus Varalampo-
tilaan. Tassé tilassa kompressori (K1) ja keruupumppu (Q8) eivét kaynnisty.
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9 Lampopumpun asetukset

Osa asetuksista on muutettavissa vain huoltotasolla. Paaset huoltotasolle, kun painat rullaa 3 sekuntia ja
syotat koodin 2000. Luvusta Kayttoliittyman valikkorakenne ndet missa asetukset sijaitsevat lampdpumpun
kayttoliittymassa.

_ Ennen kuin muutat jotain asetusta, varmista, etta ymmarrat miten
H UOMAUTUS muutos vaikuttaa jarjestelman toimintaan.

9.1 Lampopumpun perusasetukset

Perusasetukset 16ydat Lampdpumppu-valikosta.

Jotta lammitysohjelma toimisi toivotulla tavalla, sdatimessa olevan kellon vuosi, pdivdmaara ja kellonaika
taytyy asettaa oikein Jarj. kello -kohdasta.

Lampopumppu ei kaynnisty ennen kuin kello on asetettu.

Kielen valinta

Kayttoliittyman kielen voit muuttaa kohdasta Kielenvalinta. Lampopumppu toimitetaan tehtaalta
suomenkielisena.

Kielivaihtoehdot ovat suomi, englanti ja ruotsi.

Lampopumpun kayttotapa

Lampopumpun voit kdynnistaa kohdasta Ldmpépumppu kéyttdtapa. Tehtaalta toimitettu laite on Pois- tilassa.
Kun asetat tilaksi Auto, lampdpumppu aloittaa automaattisesti kaytto- ja lammitysveden lammittdmisen
tarpeen mukaan.

9.2 Kayttovesijarjestelman asetukset

Lampopumppu valmistaa |ampiman kayttoveden vaihtoventtiiliohjauksella. Kun kayttéveden pyynti
aktivoituu, vaihtoventtiili kdantyy kayttdvesivaraajaan ja lataus kdynnistyy. Lampopumppu lataa kayttovetta
asetusarvon mukaisesti ja palaa lammitysasentoon. Mikali lammitys on aktiivinen, lataus jatkuu kiinteiston
[Ammitykseen.

Kayttovesivaraajassa on kaksi lampdtila-anturia: yldosassa oleva B2 on mittaava anturi ja puolessa valissa
tai sen alapuolella oleva B3 on ohjaava anturi. Kayttoveden lataus kdynnistyy, kun anturin B3 mittaama arvo
on pienempi kuin asetusarvon ja latauksen hystereesin erotus. Lataus paattyy, kun asetusarvo on saavutettu.
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Lamminkayttovesi-valikosta voit tarkastella seuraavia tietoja:
e Tila: lampiman kayttéveden latauksen tila
e  Kaéyttovesi kdyttétapa: valittu kayttotapa
o Sdili6 yld It.: kayttovesivaraajan yldosan lampétila (anturi B2)
e Sdili6 ala It.: kdyttovesivaraajan alaosan lampétila (anturi B3)
e Vaihtoventtiili: vaihtoventtiilin ohjauksellinen asento

e Kiertovesipumppu: kdyttoveden kiertovesipumpun tila.

Kayttovesi asetusarvot

Voit asettaa kayttdvedelle toiminnallisen sammutuspisteen kahdelle eri kayttotavalle: Mukavuus on
kayttdveden perustaso ja ECO kayttéveden alennettu taso.

Saadin vaihtelee kayttotapaa viikkokalenteriin tehdyn aikaohjauksen mukaisesti. Tehdasasetuksena
[Ampdpumppu toimii Mukavuus-tasolla.

Legionella-toiminta

Legionella-toiminto nostaa kayttovesivaraajassa olevan veden lampdtilan kerran viikossa asetettuun
[ampdotilaan. Tama ehkaisee legionellabakteerin lisdantymista kayttovedessa. Ajoita toiminto aikaan, jolloin
kayttovedessa ei ole oletettavasti kuormitusta.

As.arvo lampétila: [amp6tila, johon Iampopumppu lataa kayttoveden (tehdasasetus 55°C)
Legionella toiminta Tila: viikonpdivé, jolloin lataus suoritetaan

Kaynnistysaika leg.toiminto: kellonaika jolloin lataus kdynnistyy.

9.3 Lammityspiirien asetukset

Lampopumpun saadin voi ohjata kolmea lammityspiiria. Valikoissa Lammityspiiri 1, Ldmmityspiiri 2 ja
Lammityspiiri 3 voit maaritelld asetukset jokaiselle piirille erikseen.

Lammityspiiri 1 on aina pumppulammityspiiri, johon ei voi asentaa sekoitustoimintoa. Lammityspiiriin 1
voidaan asentaa ulkoinen kiertovesipumppu saatimen ohjaukseen. Lammityspiirit 2—3 ovat lisdvarusteena
saatavia sekoituslammityspiireja, joita voidaan kayttda matalamman lampdétilan sdatoon. Mikali kdytetaan
kahta tai kolmea lammityspiirig, tulee piirin 1 olla aina lampdtilaltaan korkeampi.

Lammityspiirin tila kertoo lammityspiirin tilatiedon.

Huonelampatila ja huoneanturin kompensointi

As.arvo huone-kohdassa voit asettaa huonelampdétilalle kaksi eri arvoa: Mukavuus on lammityksen perustaso
ja ECO alennettu taso, joka on voimassa aikaohjauksen pudotusjaksolla. Nykyinen kertoo [ammityspiirin silla
hetkella voimassa olevan lampatila-asetuksen.

Huoneanturi tulee olla asennettu keskeiselle kohdalle kiinteistdd, jotta saatd toimii optimaalisesti. Mikali
[ammityspiirissa ei ole huoneanturia, poista anturi kaytdsta huoltovalikosta. Talloin sadadin kayttaa 20 °C
referenssiarvoa lammonsaadossa.

Huoneant. komp.-asetuksella voit maarittda paljonko huoneanturin kompensointi vaikuttaa menoveden
asetusarvoon. Mitd suurempi arvo on, sitd suurempi on myos vaikutus. Jos asetat arvoksi 0, huoneanturi
toimii vain mittaavana anturina eika vaikuta menoveden saatoon.

Huonevaikutus kertoo huoneanturin kompensointivaikutuksen menoveden lampdtilaan. Kompensointiin
vaikuttaa asetusarvon ja huonelampdétilamittauksen poikkeama.
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Lammityskayra

Lammityskayran perusteella lasketaan menoveden lampdtilan asetusarvo, jota kaytetddan menoveden
[ampotilan sdatoon kulloistenkin sadolojen mukaisesti. Kdayrad muuttamalla lammitysteho ja huonelampétila
mukautuvat yksil6llisiin tarpeisiisi.

Voit muuttaa kayrén Y-arvoa viidessa eri ulkolampotilapisteessa (20 °C, 10 °C, 0 °C, -15 °C ja -30 °C).
Esimerkkikuvassa X-akselilla ilmaistaan ulkolampétila (°C) ja Y-akselilla menoveden lampatila (°C).

6)

5)
T 2 PR Y NSRRTNY (SR S

3) | /
20 ./ .........................................................................

1)

20 10 0 -15 -30

Kuva 9.1 Esimerkki lammityskayrésta

Asetusarvo menovesi

Kullekin [ammityspiirille on asetettava menoveden yla- ja alaraja-arvo. Menoveden lampétila pysyy naiden
arvojen sisallg, vaikka [ammityskayra menisikin yli asetusarvon.

Taulukosta naet esimerkkiarvot lattia- ja patterilammitykselle. Mikali lattialammitysta kaytetaan kosteiden
tilojen lammitykseen, huomioi minimilampatilan nosto alarajaa asettaessasi.

Lammitysmuoto Yléraja Alaraja
Lattialammitys 40-45°C 18-25°C
Patterilammitys 40-60 °C 15-18°C

Nykyinen arvo kertoo menoveden lampdtilan.

Kesa-talvi vaihtoraja

Kesé-talvi vaihtoraja-asetuksella voit maarittaa ulkolampdtilan, jossa lammitys kytkeytyy paalle tai pois.
Tehdasasetus on 16 °C. Mikali lammitys on Auto-tilassa, kytkenta tapahtuu automaattisesti.

H OMA T S Mikali jarjestelméassa on alueita, joiden lammitysta et halua pysayttaa
U U U kesaisin, tulee kyseisen alueen lammityspiirin kesa-/talvi-tilaksi asettaa

TALVI.

Viikkokalenteri

Viikkokalenteriin voit tehda lammityspiireille aikaohjauksen. Aikaohjauksessa lammityspiiri muuttaa tilaa
Mukavuus- ja Eco-tilojen valilla. Huomioi, etta lampdétilan vaihdossa on viivetta ja ettd aikaohjaus ei toimi
kaikissa jarjestelmissa.
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9.3.1 Lammityspiirien lisaasetukset

Asetukset [0ytyvat huoltovalikon kohdasta Laiteasetukset » Lammityspiiri 1-3. Maéarittele asetukset erikseen
jokaiselle [ammityspiirille.

Halytysrajat

Maarita menovesianturille ja huoneanturille yla- ja alarajahalytykset.

Kesa/talviasetus

Kesa-tilassa lammitys on pois paalta ja Talvi-tilassa paalla.
e Auto/lt: tila vaihtuu automaattisesti ulkolampdtilan mukaan.
¢ PVM: tila vaihtuu automaattisesti kiinteiden paivamaarien mukaan.
e Kesa: [ammitys on kiintedsti pois paalta.
e Talvi: lammitys on kiinteasti paalla.

Kesd/talvi aikavakio maarittad lammityspiirille suodatetun l[dmpétilan aikavalin, jossa lammityspiirin vaihtoa
mitataan.

Jos valitset keséa/talvi-asetukseksi PVM, maérittele lammityksen aloitus- ja lopetuspéiva Aloituspéiva-ja
Lopetuspaiva-kohtiin.

Nollaa ulkolampdtila nollaa suodatetun ulkolampdtilan.

Huoneanturin kompensointisuhde

Kohdassa Huon.ant. komp. voit maarittdd huoneanturille kompensointisuhteen. Mitd suuremman arvon
syotat, sitd enemman huonelampdtilan mittauksen poikkeama huoneasetusarvosta vaikuttaa menoveden
[ampdtilaan.

Huonevaikutus nayttda kompensoinnin vaikutuksen menoveden lampatilaan.
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9.4 Jaahdytyspiirin asetukset

Lampopumpun sdadin voi ohjata yhta sekoitusjaahdytyspiirid, jonka asetuksia voit muuttaa Jaahdytyspiiri-
valikossa. Kayttdtapa kertoo jadhdytyspiirin tilatiedon.

Huonelampatila ja huoneanturin kompensointi

Asetukset tehddan samalla tavalla kuin [Ammityspiireille.

Jaahdytyskayra

Jaahdytyskayran perusteella lasketaan menovesilampdétilan asetusarvo, jota kaytetaan menoveden
[ampdtilan sdatdon kulloistenkin sdédolojen mukaisesti.

Voit muuttaa kdyran Y-arvoa viidessa eri ulkolampétilapisteessa:
X1 =+15°C
X2 =+20°C
X3 =+25°C
X4 = +30°C
X5=+35°C

Asetusarvo menovesi

Asetukset tehdaan samalla tavalla kuin lammityspiireille.

_ Varmista jaahdytyslaitteen raja-arvot. Liian kylma menovesi voi aiheuttaa
H UOMAUTUS kondensoitumista putkistossa tai laitteistossa.
Kesa-talvi vaihtoraja

Asetukset tehddan samalla tavalla kuin [ammityspiireille.

Viikkokalenteri

Asetukset tehdaan samalla tavalla kuin lammityspiireille.
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9.5 Latauspiirin asetukset

Asetukset l6ytyvat huoltovalikon kohdasta Laiteasetukset » Latauspiiri.

Latauksen lampétilaero

Latauksen ldmpdtila méaérittaa lauhduttimen lampotilaeron (dt) meno- ja paluuvesianturin vélille. Sallitut arvot
ovat vélilld 4-15 K (tehdasasetus 5.0 K). Esimerkkiarvot on lueteltu taulukossa.

Lammitysmuoto Esimerkkiarvo
Lattialammitys 5K

Patterilammitys 7-10K

Varaajaan lataus 7-10 K

Latauspumpun nopeus

Voit maarittaa lauhduttimen kiertovesipumpulle minimi- ja maksiminopeuden, joiden sisélla nopeus pysyy
latauksen aikana.

Sallitut arvot miniminopeudelle ovat 20-60 % (tehdasasetus 40%) ja maksiminopeudelle 70-100%
(tehdasasetus 100%).

9.6 Lammonkeruupiirin asetukset

Asetukset 16ytyvat huoltovalikon kohdasta Laiteasetukset » Keruupiiri.

Keruupumpun nopeus

Voit maarittda [ammaonkeruupiirin kiertovesipumpulle minimi- ja maksiminopeuden, joiden sisélla nopeus
pysyy latauksen aikana.

Sallitut arvot miniminopeudelle ovat 20-70 % (tehdasasetus 40 %) ja maksiminopeudelle 70-100 %
(tehdasasetus 100 %).

Vapaajaahdytys madrittaa kiertovesipumpun nopeuden vapaajaahdytystilanteessa. Sallitut arvot ovat valilla
20-100 % (tehdasasetus 100 %).

Vapaajdahdytys aktivoidaan ulkoisella kosketintiedolla (katso Keruupumpun ulkoisen ohjauksen
kytkeminen).
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9.7 Keruupiirin jadtymiseneston asetukset

Aseta tarvittaessa keruupiirin jaatymisenestosuojaus pdaalle huoltovalikon kohdasta Laiteasetukset »
Sahkovastus.

Kayttotapa kertoo vastuksen kayttotavan.

Keruupiirin lampéotilaraja sahkovastuskaytolle

Kohdassa Keruup.lt.raja sahkov. voit maarittaa keruupiirin sisdan tulevan veden lampdatilalle (anturi B91) raja-
arvon, jolloin séhkovastus alkaa lammittaa latauspiirin menovetta kompressorin rinnalla.

Aseta arvo sovelluskohteen mukaan. Tehdasasetus on —4 °C.

Tehoportaiden asetukset

Voit maarittaa paallekytkeytymis- ja hystereesiarvot enintddn kolmelle tehoportaalle. Lisdksi voit maarittaa
P-arvon ja integraaliajan kapasiteetin laskentaa varten.

9.8 Lisalammonlahteiden asetukset

Lampopumpun sdadin pystyy ohjaamaan kahta erityyppista lisdlammaonlahdetta: varaajan sahkovastuksia ja
saatyvaa lisdlammonlahdetta. Asetukset I16ytyvat huoltovalikon kohdasta Laiteasetukset P Lisdlampo. Naet
ainoastaan niiden lisdlammaonlahteiden asetukset, jotka on maaritelty laitteistokokoonpanoon.

Menoveden lampédtilarajat

Kohdassa Menovesi voit maarittdd yhteiselle menovedelle yla- ja alalampdtilan. Nama ohjaavat
lisdlammaonlahteiden toimintaa.

Ohjaustapa

Kohdassa Ohj. tapa voit maarittad erikseen kummallekin lisdlammonlahteelle toimintatavan, jolla ne
osallistuvat kiinteiston lammitykseen:

e Rinnalla: lisdlammonlahde kaynnistyy kompressorin rinnalle, jos kompressorin teho tai asetettu
lampatila ei toteudu (osatehoinen jarjestelma).

e Varaldmpé: lisalammonlahde korvaa kokonaan kompressorin kiinteiston l[ammityksessa, esim.
mahdollisessa hairidtilanteessa.

Jarjestyksen vaihto

Jos molemmat lisdlammaonlahteet ovat kaytossa, voit maaritelld, kumpi niista kdynnistyy ensin:
e K28-K27:varaajan sdhkovastukset ovat ensisijainen lisdlammonlahde.

o K27-K28: saatyva lisalammonlahde on ensisijainen lisdlammonlahde.
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9.9 Ulkoisen lampaotilan pyynnin asetukset

Lampdpumppua voi ohjata ylemman tason automaatiolla joko analogiatulon (Al) tai Modbus-rajapinnan
kautta. Ohjaus voi perustua joko ldmpétilaan (°C) tai tehoon (%).

Ulkoinen lampdotilan pyynti aktivoidaan laitteistokokoonpanoa maaritettdessa. Uudelleenkdynnistyksen
jalkeen asetukset l16ytyvat huoltovalikon kohdasta Laiteasetukset » Ulkoinen lampdtilan pyynti.

Lammonpyynnin asetukset

Kun pyynti perustuu ylemmasta automaatiosta tulevaan lampdtila-arvoon, asetuksissa maéritellaan
lampdpumpun minimi- ja maksimiasetusarvot, ExtSpMin (tehdasasetus 20 °C) ja ExtSpMax (tehdasasetus
100 °C). Toimintoa ohjaa menovesianturi, joka riippuu lammitysjarjestelmaésta:

e kaskadijarjestelma: kaskadin menovesianturi (B10)

e |ampOpumppu ohjaa lisdlammaonlahteita: yhteinen menovesianturi (B11).

Kun ohjaus tapahtuu analogiatulon kautta, ld&mmonpyynnin (B10) asetusarvo annetaan 2-10 V:n
ohjausjannitteelld. Sdadin muodostaa pyynnon lineaarisesti minimi- ja maksimiasetusarvojen perusteella,
jonka jalkeen saadin laskee kapasiteettitarpeen ja ohjaa kompressoria. Toiminta eri ohjausjannitearvoilla on
seuraavanlainen:

e 0 V:laite on SElIS-tilassa

e 0,5V:latauspumppu (Q9) sammuu
e 1,5V:Ilatauspumppu kdynnistyy

e 2 V:minimiasetusarvo

e 10 V: maksimiasetusarvo

Kun ohjaus tapahtuu Modbus-rajapinnan kautta, laite asetetaan kaynnistystilaan rekisteristd 102 (latauspiirin
aktivointi), jolla latauspumppu kaynnistetdan. Taman jalkeen sdadin vastaanottaa asetusarvon rekisteriin 104
(lampdpumpun B10 asetusarvo °C)

Tehonpyynnin asetukset

Kun pyynti perustuu tehoon, asetuksissa maaritelladn pyynnin minimi- ja maksimiarvot, ExtDmdMin
(tehdasasetus 0 %) ja ExtDmdMax (tehdasasetus 100 %).

Ylemman tason automaatio valvoo toisiopiirien |ampotiloja ja ohjaa lampopumppua tarpeen mukaan.
Lampopumppu huolehtii laitteen sisaisistd toiminnoista ja ohjaa kiertovesipumppuja asetettujen arvojen
mukaisesti.

Lampopumppu toimii eri ohjausjannitearvoilla seuraavasti:
e 0 V:laite on SElIS-tilassa
e 0,5V:latauspumppu (Q9) sammuu
e 1,5V:Ilatauspumppu kdynnistyy
e 2V:tehonpyynti 0 %
e 6 V:tehonpyynti 50 %, ensimmainen kompressori kdynnistyy

e 10 V:tehonpyynti 100 %, toinen kompressori kdynnistyy
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Toinen kompressori sammuu, kun kapasiteetti laskee alle 50 %:n, ja ensimmainen kompressori, kun
kapasiteetti laskee 0 %:iin.

Kun ohjaus tapahtuu Modbus-rajapinnan kautta, laite asetetaan kaynnistystilaan rekisterista 102 (latauspiirin
aktivointi), jolla latauspumppu kdynnistetdan. Taman jalkeen sdadin vastaanottaa asetusarvon rekisteriin 103
(Iamp6pumpun asetusarvo %).

9.10 Tietoliikenneyhteyksien asetukset

Modbus-asetukset voit maarittaa huoltovalikon Tietoliikenneyhteydet-kohdassa.

Modbus-tiedonsiirto

Modbus-tiedonsiirtoyhteys mahdollistaa laitteen lampatilojen, tilatietojen, asetusarvojen seka hairididen
luennan ylemman tason automaatiojarjestelmaan. Modbus-yhteyden kautta Gebwell-lampdpumppuja
voidaan ohjata lahettamalla lammdnpyynti prosentteina (%) tai asetusarvo celciusasteina (°C).

Isanta-orja-protokolla tarkoittaa sitd, ettd samaan vdyladan on samaan aikaan kytkettyna yksi isantélaite
(master) ja vahintdan yksi orjalaite (slave). Tiedonsiirron aloittaa aina isénta. Orjalaitteet eivat kommunikoi
keskendan eivatka laheta mydskaan isantalaitteelle pyyntoja tai muitakaan viesteja, ellei isanta niita erikseen
pyyda. Tasmalahetyksessa isdnta lahettdad pyynnon ensin yhdelle tietylle orjalaitteelle ja odottaa sen
vastausta. Orjalaitteella on yksil6llinen osoite valilla 1-247.

Taurus-lampdpumpun tukemat Modbus-versiot ovat sarjaportti (RTU) ja ethernet (TCP).

Modbus RTU

Modbus-kommunikaatio tapahtuu RS-485-protokollaa kayttden. Suositeltava verkon rakenne on sellainen,
jossa laitteet on kytketty suoraan tai lyhyillda haaroilla yhteen runkokaapeliin. Haara tarkoittaa laitteen ja
runkokaapelin vélista etdisyyttda. Haarojen tulee olla mahdollisimman lyhyitd, jotta valtyttaisiin signaalien
heijastumiselta. Modbus-ohjeiston mukaan haaran ei koskaan pitéisi olla yli 20 m. Verkkotopologiana ei saa
olla tahti tai rengas eika runkovayla, johon on kytketty tahtia tai ryppaita. Kaikki tallaiset rakenteet on
poistettava verkosta.

Modbus RTU -tiedonsiirtoon tulee kayttda kierrettyja parikaapeleita, jotka ovat EIA-485-standardin
kaksijohdinjarjestelmille maarittelemien vaatimusten mukaisia.

Kaapelin ohjeellinen maksimipituus riippuu tiedonsiirtonopeudesta ja kaapelin ominaisuuksista, kuten
ominaisimpedanssista ja paksuudesta. Modbus-ohjeistossa maksimipituudeksi maaritelladan 1 000 metrig,
jos kaapelin poikkipinta-ala on siihen riittava. Kun baudinopeus on 19 200 bps tai enemman, suositeltava
ominaisimpedanssi on 100 ohmia.

Tiedonsiirtoasetukset

Sarjaliikenteessa asetettavia parametreja ovat baudinopeus, pariteetti ja stop-bitit. Kaikkien samassa
vaylassa olevien laitteiden tiedonsiirtoasetusten on oltava samoja, ja ne on asetettava jokaiseen laitteeseen
erikseen. Jos parametrit asetetaan vaarin, slave-laite ei pysty vastaamaan master-laitteen ldhettamiin
pyyntoihin.

Osoite

Osoite maarittelee slave-laitteen. Jokaisella laitteella on oltava yksil6llinen osoite. Osoite voi olla vélilla 1247.

© 2025 Gebwell Sivu 63



G E BW E L L 9 Lampdpumpun asetukset

Modbus TCP

Modbus TCP -kommunikaatio tapahtuu TCP/IP-verkon ylitse kayttden porttia 502. Kommunikaatiomediana
on tavallinen Ethernet-kaapeli (esim. CAT5-parikaapeli). Master- ja slave- laitteiden tulee olla samassa
IPavaruudessa.

Gebwell-lampopumppujen IP-osoitteet ovat tavallisesti seuraavanlaisia:
e laite: 192.168.1.10
e laite: 192.168.1.11
e laite: 192.168.1.12 jne.

Katso luku Modbus-rekisterit.

Modbus-asetukset

Madrita asetukset kohdassa Modbus-moduuli siten, ettd ne vastaavat ylemman tason automaation asetuksia.
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10 Lampopumpun kunnossapito ja huolto

LampoOpumppusi pitkdn kayttdian ja hairiottoman toiminnan varmistamiseksi seuraavat kohteet on
tarkastettava vuosittain. Muista suorittaa my0Os lisdvarusteille niiden ohjeiden mukaiset huollot ja
tarkastukset.

Laitteiston haltijan ja omistajan vastuulla on huolehtia maaraajoin tehtavista laitehuolloista seka yllapitaa
tarkastus- ja huoltopaivakirjaa.

C HUOMIO Kunnossapito- ja huoltotditd saa tehda vain asianmukaisesti koulutettu
henkilo.

10.1 Vuositarkastukset

Kohde Toimenpiteet

Yleisilme ja vuodot Tarkasta, nakyyko lampopumpun sisa- tai ulkopuolella nestevuotoja, 6ljya tai muuta

pumpun normaaliin toimintaan kuulumatonta.

Varoventtiilien normaaliin toimintaan kuuluu tiputtaa hieman vetta painevaihteluiden
vuoksi.

Kylmaainepiiri Tarkasta kylmaainepiiri erillisen tarkastuspoytakirjan mukaisesti. Kylmaainepiirin

vuositarkastus on lakisaateinen.

Merkitse kylmalaitteen tarraan tarkastuspaivamaara ja seuraavan tarkastuksen
ajankohta.

Lammitysjarjestelma Tarkasta lammitysjarjestelman paine. Katso oikea kayttopaine asennuspoytakirjasta tai
suunnitelmasta.

Jos paine on alhainen, lisaa nestetta verkoston tayttoventtiilista. Jos joudut lisdamaan
nestetta usein, selvita syy paineen laskuun.

Tarkasta ja puhdista ldmmityspiirin suodatin

Keruupiiri Tarkasta keruupiirin paine. Katso oikea kayttopaine asennuspoytéakirjasta tai

suunnitelmasta.

Jos paine on alhainen, lisda nestetta verkoston tayttoventtiilista. Kayttédnoton jalkeen
nestetta voi joutua lisaamaan joidenkin paivien ajan ja muutaman litran lisays on viela
normaalia.

Keruupumpun kdynnistyessa paineen tulee laskea hieman ja vastaavasti pysahtyessa
nousta. Muu kayttaytyminen viittaa siihen, etta jarjestelméassa on ilmaa tai suodatin on
tukkeutunut.

Tarkasta ja puhdista keruupiirin suodatin. Suodatin on tarkastettava kayttoonoton
jalkeen. Valta kuitenkin keruupiirin turhaa avaamista.

Jos suodatin on likainen, keruupiirin lampaotilaero kasvaa kompressorin kdydessa. Tama
voi aiheuttaa kayttohairioita.
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10.2 Lampo6pumpun tyhjentaminen

Jos koneikko tarvitsee huoltoa, sulje lampdpumpun ulkopuolella olevat lataus- seka keruupiirin sulkuventtiilit
ja laske nesteet pois lammansiirrinten alayhteista. Jos nestetta valuu koneikon sisélle, kuivaa se huolellisesti.
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11 Toimintahéiriot ja halytykset

Kun sdadin havaitsee toimintahairion, nayttoon ilmestyy halytyssymboli ja halytyksen koodi. Lisétietoa
héalytyksesta saat Tiedot-valikosta. Katso myds luvun Modbus-rekisterit kohta Halytysrekisterit.

Kirjaa halytys huoltokirjaan mahdollisten huoltotoimenpiteiden helpottamiseksi. Kun halytyksen syy on
selvinnyt ja korjattu, voit poistaa sen Ldmpd&pumppu-valikon kohdasta Hélytysten kuittaus.

Yrita ensiksi itse ratkaista tilanne vianetsintataulukon avulla. Mikali et onnistu, ota yhteytta valtuutettuun
asentajaan.

11.1 Vianetsinta

Mikali naytossa ei ole erityisia halytyksia, tee seuraavat perustoimenpiteet:
1 Tarkasta kaikki kytkimet.
2 Tarkasta kiinteiston ja [ampdpumpun sulakkeet.

3 Tarkasta vikavirtasuojakytkin.

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
Huonelampdtila matala Lampopumppu vaarassa Aseta lampopumpun
kayttotilassa lAmmitystoiminnot

oikeaan kayttotilaan.

Termostaatit kiinni pattereissa tai Avaa termostaatit niin monessa
lattialdmmityksessa huoneessa kuin mahdollista.

Saada huonelampotilaa valikosta
As.arvo huone sen sijaan, etta suljet

termostaatteja.
Automatiikan asetusarvo liian Nosta mukavuus-asetusarvoa
alhainen valikosta As.arvo huone.

Nosta ldmmityskayran
menoveden asetusarvoa
kyseisessa
ulkolampotilapisteessa

Aseta menoveden maksimi
asetusarvo riittavan korkealle
valikosta As.arvo menov.lt..

Lammityspiirin aikaohjelma on paalla | Mene valikkoon Aikaohjelma
[Emmityspiiri ja muuta
aikaohjelma oikeanlaiseksi.

Ilmaa ldmmitysjarjestelmassa Poista ilma lammitysjarjestelmasta.

Suljettuja venttiileita varaajan ja Avaa venttiilit.
ld&mpdjohtoverkoston valilla

Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
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Huonelampdtila korkea

Lammityspiirien asetusarvot liian
korkeat

Laske lammityskayran menoveden
asetusarvoa kyseisessa
ulkolampotilapisteessa.

Kayttovesi kylmaa

Kayttovesi toiminto ei ole aktiivinen

Aseta Kayttovesi kdyttotapa -
asetukselle oikea arvo.

Kayttoveden kulutus liian suuri

Odota kunnes vesi on ldmmennyt.
Laita tarvittaessa sahkovastukset
kayttoveden tekoon kompressorin
rinnalle.

Liian alhainen asetusarvo

Mene valikkoon Kayttovesi
asetusarvot ja korota kayttéveden
asetusarvoa.

Liian pienelle saadetty
syottosekoitusventtiili

Avaa venttiili.

Kompressori ei kaynnisty

Ei lammontarvetta

Tarkasta laitteen tilatiedot Tiedot -
valikosta.

Kompressorin minimiseisonta-aika on
aktiivinen

Odota 20 minuuttia ja tarkasta,
kaynnistyykd kompressori.

Laitteessa on toimintahairio

Paina halytyskello -painikkeesta
halytyslista ja katso halytyksen syy.
Kuittaa mahdollinen halytys. Jos
halytys ei kuittaannu tai se uusiutuu,
ole yhteydessa laitteen
asentaneeseen yritykseen tai
Gebwell tekniseen tukeen.”
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12 Tekniset tiedot

Ominaisuus Yksikké Taurus 80EVIC | Taurus 110 EVIC
Tehotiedot (ilman kiertovesipumppua)

0/35

Lammitysteho kW 71,4 93,6
Jaahdytysteho kW 56,4 74,1
Sahkoteho kW 15,8 20,5
COP 4,5 4,6
0/55

Lammitysteho kw 74,1 97,8
Jaahdytysteho kw 50,0 65,1
Séhkéteho kW 25.2 32,2
COP 2,9 3,0
Tehotiedot (EN14511 mukaan)

0/35

Lammitysteho kW 71,5 93,6
Sahkoteho kW 16,1 20,9
COP* 4,4 4,5
0/45

Lammitysteho kW 72,8 94,8
Sahkoteho kW 20,1 26,0
COP* 3,6 3,7
10/35

Lammitysteho kW 85,6 108,5
Sahkoteho kW 15,9 21,0
COP* 5,3 5,2
10/45

Lammitysteho kW 83,6 109,1
Sahkoéteho kW 20,3 26,0
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Ominaisuus Yksikké Taurus 80 EVIC Taurus 110 EVIC

COP* 4,2 4,2

Sahkotiedot

Nimellisjannite/sahkoliitanta 400 VAC 3N 50 Hz 400 VAC 3N 50 Hz
kw

Maksimi ottoteho 40,3 44,3

Maksimi kayttovirta (sis.

ohjausjarjestelmat ja pumput) -

maalampokaytto

Maksimi kayttovirta (sis. 73 78

ohjausjarjestelmat ja pumput) - muu

kaytto Arms

Suositeltava varokekoko -

maalampokaytto A 3% 80 3x80

Suositeltava varokekoko — muu kaytto

Latauspumpun teho W 427 427

Keruupumpun teho W 1377 1377

Kylmaainepiiri

Sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja kylla kylla

Ilmatiiviisti suljettu kylla kylla

Kylmaaine R410A R410A

Kylmaaineen GWP (global warming

potential) 2088 2088

Kylmaaineen maara kg 10,4 10,4

CO:2 vastaavuus ton CO2e 21,715 21,715

Katkaisu, ylipaine MPa 4,4 4,4

Katkaisu, alipaine MPa 0,23 0,23

Kompressori

Kompressorien maara 2 2

Kompressorin tyyppi Scroll Scroll

Kompressorioljy POE POE

Oljyn maara ltr 6,8 6,8

Keruupiiri

Maksimipaine MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
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Ominaisuus Yksikko Taurus 80 EVIC Taurus 110 EVIC
Nimellisvirtaama /s 3,4 4,4
Maksimi ulkoinen painehavio

nimellisvirtaamalla kPa 130 120
Minimi ldmma&nkeruuliuoksen

tulolampatila °C -5 -5
Maksimi lammaodnkeruuliuoksen

tulolampatila °C +20 +20
Latauspiiri

Maksimipaine MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaama 2,4 3,2
Maksimi ulkoinen painehavio

nimellisvirtaamalla 85 55
Maksimi menoveden lampoétila °C 65 65
Tulistuspiiri

Maksimipaine MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaama /s 0,22 0,29
Maksimi ulkoinen painehavio

nimellisvirtaamalla kPa 80 80
Mitat ja painot

Pituus mm 1146 1146
Leveys mm 760 760
Korkeus mm 1549 1549
Paino kg 680 680
Putkiliitannat

Keruupiiri G2%2” sk G2%2” sk
Lammitys/latauspiiri G2” sk G2” sk
Aénitehotaso (Lwa) 0/35 dB (A) 52 52
Saadin Gebwell CLI Gebwell CLI
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Kuva 12.1 Lampépumpun mitat kuoripellit asennettuna
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Kuva 12.2 Lampdpumpun mitat ilman kuoripelteja
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13 Suoritusarvokuvaajat
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Kuva 13.2 Taurus 80/110 EVIC, vapaa nostokorkeus, latauspiiri [kPa - I/s]
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14 Kayttoliittyman valikkorakenne

Yleiskatsaus P

Lamp6pumppu »

Lamminkayttovesi

Lammityspiiri 1 »

Lammityspiiri 2 > *

Combi Piiri 3 / Lammityspiiri 3 P *

Jaahdytyspiiri 1 > *

Jashdytyspiiri 2 P *

Tiedot >

Huoltovalikko »

Yleiskatsaus »

Lampopumpun tyyppi Itsendinen/Master/Slavel-Slavell
Lampopumppu tehonpyynto Vain luku
Lampopumpun teho Vain luku
B9.Ulkolampétila Vain luku
K1.Kompressori 1 Vain luku
K2.Kompressori 2 Vain luku
B21.Lataus meno Vain luku
B71.Lataus paluu Vain luku
Q9.Latauspumppu Vain luku
B91.Lammonkeruu sisddn Vain luku
B92.Lammdonkeruu ulos Vain luku
Q8.Keruupumppu Vain luku
K25/K26.Menoveden sdhkélammitin Vain luku
Ulkoinen vapaajadhdytys Vain luku
+ Vain luku
B2.Kdyttovesivaraaja yla Vain luku
B3.Kdyttovesivaraaja ala Vain luku
B38.LKV Menovedenlt.* Vain luku
B39.LKV Kierto* Vain luku
Y3.Vaihtoventtiili* Vain luku
K6.Sahkovastus* Vain luku
+* Vain luku
B1.Menovesi LP 1* Vain luku
Asetusarvo* Vain luku
B12.Menovesi LP 2* Vain luku
Asetusarvo* Vain luku
TV2.Venttiili LP 2* Vain luku
H11.Latausverkoston paine Vain luku
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Lampdpumppu »

Jarj. kello »
Vuosi vvww
Kuukausi kk
Paiva PP
Tunti hh
Minuutti min
Aikavyohyke gmt +/-

Kielenvalinta

English / Svenska / Suomi / Polska

Lampopumppu kayttétapa

Auto / Pois / varalimpd

Halytysten kuittaus Kuittaa
Uud.kdynnistys kuittaa
Lamminkayttovesi P

Status Vain luku

Kayttotapa HMI

Auto / Pois /Suoj. / Eco / Normal / Mukavuus

B2.Kadyttovesivaraaja yla

Vain luku

B3.Kdyttovesivaraaja ala Vain luku
Y3.Vaihtoventtiili Vain luku
Q4.Kiertov.pumppu Vain luku
B38.LKV Menovedenlt.* Vain luku
B39.LKV Kierto* Vain luku
Sekoitusventtiili* Vain luku
Asetusarvot »
Nykyinen Vain luku
Mukavuus Xx.x °C
Normal xx.x °C
ECO Xx.x °C
Suojaus xx.x °C
As.arvo korjaus x.x K
Legionella >
Asetusarvo xx.x °C
Legionella tila Ma/Ti/Ke/To/Pe/la/Su/*
Kaynnistysaika leg.toiminto x.x h
Legionella status Vain luku

Lammityspiiri 1/2/3 >|

Kayttotapa HMI

Auto / Pois /Suoj. / Eco / Normal / Mukavuus

As.arvo huone »

Asetusarvo Vain luku
Mukavuus xx.x °C
Normal xx.x °C
ECO Xx.x °C
Suojaus Xx.x °C
As.arvo korjaus x.x K
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Huonelt. sddto Vain luku
Huon.ant. komp. X.X
Ti huone X.X min
Huone vaikutus -Xx.x K
Lammit.kdyra »
Suod.ulkolt. X Vain luku
As.arvo menovesi 5 xx.x °C
Ulkolampétila 5 xx.x °C
As.arvo menovesi 4 xx.x °C
Ulkolampétila 4 xx.x °C
As.arvo menovesi 3 xx.x °C
Ulkolampétila 3 xx.x °C
As.arvo menovesi 2 xx.x °C
Ulkolampétila 2 xx.x °C
As.arvo menovesi 1 xx.x °C
Ulkoldmpétila 1 xx.x °C
Lammit.kdyrd Y Vain luku
As.arvo menovesi »
Nykyinen arvo Vain luku
Ylaraja xx.x °C
Ylilampo hyst. xx.x K
Alaraja xx.x °C
Ylésajo x.x K/min
Alasajo x.x K/min
Prio08 xxx °C
Prio13 xxx °C
Kesa-talvi vaihtoraja xx.x °C
Viikkokalenteri »
Nykyinen arvo Vain luku
Maanantai Vain luku
Tiistai Vain luku
Keskiviikko Vain luku
Torstai Vain luku
Perjantai Vain luku
Lauantai Vain luku
Sunnuntai Vain luku
Poikkeus Vain luku
Kaynnistysaika Vain luku
Lopetusaika Vain luku
Valinta-1 Vain luku
(Aloitus)pdiva Vain luku
Lopetuspdiva Vain luku
Viikonpaiva Vain luku
Kopioi aikaohj. Ma:sta/Ti-Pe/Ti-Su/Ti/Ke/To/Pe/La/Su/Poikkeus

Combi Piiri 3

Kayttotapa HMI

Auto / pois/Suoj. / Eco / Normal / Mukavuus

As.arvo huone >

Asetusarvo Vain luku
Mukavuus xx.x °C
Normal xx.x °C
ECO xx.x °C
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Suojaus xx.x °C
As.arvo korjaus x.x K
Huonelt. sddto Vain luku
Lammit.kayrd >
Suod.ulkolt. X Vain luku
As.arvo menovesi 5 xx.x °C
Ulkolampétila 5 Xx.x °C
As.arvo menovesi 4 xx.x °C
Ulkolampétila 4 Xx.x °C
As.arvo menovesi 3 Xx.x °C
Ulkolampétila 3 Xx.x °C
As.arvo menovesi 2 xx.x °C
Ulkolampaétila 2 XX.x °C
As.arvo menovesi 1 Xx.x °C
Ulkoldmpétila 1 xx.x °C
Lammit.kdyrd Y Vain luku
As.arvo menovesip
Nykyinen arvo Vain luku
Ylaraja xx.x °C
Ylilamp6 hyst. xx.x K
Alaraja xx.x °C
Ylésajo X.X K/min
Alasajo X.X K/min
Kesa-talvi vaihtoraja xx.x °C
+Combi Piiri Vain luku
Jadhdytyskayrd >
Suod.ulkolt. X Vain luku
As.arvo menovesi 5 xx.x °C
Ulkoldmpétila 5 Xx.x °C
As.arvo menovesi 4 Xx.x °C
Ulkolampétila 4 Xx.x °C
As.arvo menovesi 3 xx.x °C
Ulkolampétila 3 Xx.x °C
As.arvo menovesi 2 xx.x °C
Ulkoldmpaétila 2 Xx.x °C
As.arvo menovesi 1 Xx.x °C
Ulkoldmpaétila 1 Xx.x °C
Jadhdytyskayra Vain luku
As.arvo huone Combi Piiri LP3»>
Asetusarvo Vain luku
Mukavuus Xx.x °C
Normal xx.x °C
ECO Xx.x °C
Suojaus xx.x °C
As.arvo korjaus x.x K
Kesd-talvi vaihtoraja xx.x °C

Jadhdytyspiiri 1/2 >|

Kayttotapa HMI

Auto / Pois /Suoj. / Eco / Normal / Mukavuus

As.arvo huone

Asetusarvo

Vain luku

Mukavuus

Xx.x °C
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Normal xx.x °C
ECO xx.x °C
Jaahdytyskayra
Suod.ulkolt. X Vain luku
As.arvo menovesi 5 xx.x °C
Ulkolampétila 5 Vain luku
As.arvo menovesi 4 xx.x °C
Ulkolampétila 4 Vain luku
As.arvo menovesi 3 xx.x °C
Ulkolampétila 3 Vain luku
As.arvo menovesi 2 xx.x °C
Ulkolampétila 2 Vain luku
As.arvo menovesi 1 xx.x °C
Ulkolampétila 1 Vain luku
Lammit.kayra Y Vain luku
As.arvo menovesi
Nykyinen arvo Vain luku
Ylaraja Xx.x °C
Ylilampo hyst. xx.x K
Alaraja xx.x °C
Ylosajo X.x K/min
Alasajo X.x K/min
Prio08 xxx °C
Prio13 xxx °C
Kesa-talvi vaihtoraja XX.X °C
Tilatiedot ja mittaukset »
Lampopumppu »
Kayttotapa Vain luku
Lamp6pumppu tehonpyynto Vain luku
Lampodpumpun teho Vain luku
B9.Ulkoldmpdtila Vain luku
K1.Kompressori 1 Vain luku
K2.Kompressori 2* Vain luku
B21.Lataus meno Vain luku
B71.Lataus paluu Vain luku
Latauksen lampétilaero Vain luku
Q9.Latauspumppu Vain luku
FM1.Virtausmittari Vain luku
B36. Tulistus Meno* Vain luku
B37. Tulistus Paluu* Vain luku
Tulistus lampotilaero* Vain luku
Tulistuspumppu* Vain luku
FM2.Virtausmittari* Vain luku
B91.Ldmmdnkeruu sisddn Vain luku
B92.Lammadnkeruu ulos Vain luku
Keruupiirin lampotilaero Vain luku
Q8.Keruupumppu* Vain luku
Ulkoinen vapaajaahdytys Vain luku
* Vain luku
Paisuntaventtiili Vain luku
Paisuntavent. takaisinkytk. Vain luku
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H82.Hoyrystymispaine Vain luku
Hoyrystin It. Vain luku
B85.Imukaasun lampétila Vain luku
Tulistus Vain luku
B81.Kuumakaasun lampdatila Vain luku
H83.Lauhtumispaine Vain luku
Lauhduttimen It. Vain luku
B84.Nesteen lampotila* Vain luku
Lammitys »

+Lammityspiiri 1

Kayttotapa Vain luku
B1.Menovesi Vain luku
Asetusarvo Vain luku
B51.Huone It. Vain luku
Asetusarvo Vain luku
TV1.Venttiili Vain luku
Q2.Pumppu Vain luku

+Lammityspiiri 2*

Kayttotapa Vain luku
B12.Menovesi Vain luku
Asetusarvo Vain luku
Asetusarvo Vain luku
TV2.Venttiili Vain luku
Q6.Pumppu Vain luku
+Lammityspiiri 3*

Kayttotapa Vain luku
B14.Menovesi Vain luku
Asetusarvo Vain luku
Asetusarvo Vain luku
TV3.Venttiili Vain luku
Q20.Pumppu Vain luku

Lamminkayttévesi P

Kayttotapa Vain luku
Asetusarvo Vain luku
Y3.Vaihtoventtiili Vain luku
B2.Kdyttovesivaraaja yla Vain luku
B3.Kayttovesivaraaja ala Vain luku
B95.Tulistuspiirin varaaja Vain luku
B38.LKV.menovedenlt. Vain luku
B39.LKV kierto Vain luku
Q4.Kiertov.pumppu Vain luku
Legionella status Vain luku

Jadhdytys b

Jadhdytyspiirit Vain luku
Ulkoinen ohjaus Vain luku
Ulkoinen Asetusarvo Vain luku
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B40 Jadhdytysvaraaja Vain luku
sp Vain luku
Ulkoinen vapaajadhdytys Vain luku
Kaskadi P *
LampSpumppu kayttotapa Vain luku
B10. Lammitysvaraaja yla Vain luku
B15. lammitysvaraaja ala Vain luku
Menovesi laskettu Vain luku
Asetusarvo Vain luku
Saatolahto Vain luku
+Master Vain luku
Lampopumpun teho Vain luku
Lampopumppu tehonpyynto Vain luku
+Slave 1 Vain luku
Lamp6pumpun teho Vain luku
Lampopumppu tehonpyynto Vain luku
Menoveden sdhkolammitin »
Kayttétapa Vain luku
B21.Lataus meno Vain luku
Setpoint Vain luku
Saatolahto Vain luku
K25/K26.Menoveden sdhkdlammitin Vain luku
Halytys sdhkovastus Vain luku
Kayttétunnit P
Saadin Vain luku
K1.Kompressori 1 xh
Kompressorin kdynnistykset XX
K25/K26.Menoveden sdhkdlammitin xh
Menov. sdhk.lam. kdynnisykset XX
Keruupumppu xh
Latauspumppu xh
+Lamminkayttovesi Vain luku
Y3.Vaihtoventtiili xxx h
Kayttéveden latauskerrat XX
Q4.Kiertov.pumppu xx h
Sahkovastuksen kaynnistykset (K6) XX
Energia
Sahkoenergia P
Sahkomittarin kommunikointi Vain luku
EM340 Paivitys vali X.XS
Kulutus Vain luku
Lammitys enenrgiankulutus Vain luku
Kayttovesi energiankulutus Vain luku
Kokonaisenergiankulutus Vain luku
L1-N voltage » Vain luku
L2-N voltage » Vain luku
L3-N voltage » Vain luku
Lammitysteho »
Kulutus Vain luku
Lammitysteho Vain luku
cop Vain luku
Tuotettu lampoteho lammitys Vain luku
Tuotettu lampoteho kdyttovesi Vain luku
Kokonaislammitysteho Vain luku
M-Bus Mittarit » * Vain luku

Lisdmittaukset » *
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| Huoltovalikko » |

Kaytto6notto »

Lampopumppu »

Ohjaustapa Lamp6pumppu/Ulk%/ULK°C
Ulkoinen ohjaus 0-10V/Modbus
Tulistuspiiri Ei kdyt./Kaytossa
Kaskadi »
Lampépumpun tyyppi Itsendinen/Master/Slavel-Slavell

>Slave lukumaara

0-11

>B15.Lammitysvaraajan ala-anturi

Ei kdyt./Kaytossa

>B70.Yhteinen paluuvesianturi

Ei kdyt./Kaytossa

>B72.Yhteinen paluuvesianturi

Ei kdyt./Kaytossa

Lammitys »

Lammityspiiri 1

Ei kdyt./Kaytossa

>Combi circuit

Ei kiyt./Kaytossa

>Huoneanturi Ei kdyt./Langal./Langaton 1/Langaton 2/Langaton
182/
>Langattomatanturit sensori 1-10

>B1.Menovesianturi

Ei kdyt./Kaytossa

>TV1.Venttiili

Ei kdyt./Kaytossa

>Q2.Pumppu

Ei kdyt./Kaytossa

Lammityspiiri 2

Ei kdyt./Kaytossa

>Combi circuit

Ei kiyt./Kaytossa

>Huoneanturi Ei kdyt./Langal./Langaton 1/Langaton 2/Langaton
182/
>Langattomatanturit sensori 1-10

>B12.Menovesianturi

Ei kdyt./Kaytossa

>TV2.Venttiili

Ei kiyt./Kaytossa

>Q6.Pumppu

Ei kdyt./Kaytossa

Lammityspiiri 3

Ei kdyt./Kaytossa

>Combi circuit

Ei kiyt./Kaytossa

>Huoneanturi Ei kdyt./Langal./Langaton 1/Langaton 2/Langaton
182/
>Langattomatanturit sensori 1-10

>B14.Menovesianturi

Ei kiyt./Kaytossa

>TV3.Venttiili

Ei kiyt./Kaytossa

>Q20.Pumppu

Ei kiyt./Kaytossa

Lamminkayttovesi P

Lamminkayttovesi

Ei kiyt./Itsendinen/Kaskadi

>TV38.Sekoitusventtiili

Ei kdyt./Kaytossa

>K6.Sdhkovastus

Ei kiyt./Kaytossa

Lisdlampo »

K27/TV27.Portaaton lisdlampo

Ei kiyt./Kaytossa

K28/K29.Lammitysvaraajan vastukset

Ei kadyt./Kayt6ssa

Jadhdytys »

Jadhdytyspiirit »

Jaahdytyspiiri 1

Ei kayt./Kdytossd

>Huoneanturi

Ei kiyt./LP1/LP2/LP3

>B16.Menovesianturi

Ei kayt./Kdytossd

>TV11.Venttiili

Ei kidyt./Kayt6ssa

>Q24.Pumppu

Ei kdyt./Kaytossd

>Q28.Siirtopumppu

Ei kadyt./Kayt6ssa

Jaahdytyspiiri 2

Ei kdyt./Kaytossd

© 2025 Gebwell

Sivu 81



GEBWELL

14 Kayttoliittyman valikkorakenne

>Huoneanturi

Ei kdyt./LP1/LP2

>B26.Menovesianturi

Ei kdyt./Kaytossa

>TV22.Venttiili

Ei kdyt./Kaytossa

>Q26.Pumppu

Ei kdyt./Kaytossa

>Q28.Siirtopumppu

Ei kdyt./Kaytossa

Ulkoinen vapaajadhdytys

Ei kdyt./Kaytossa

>Q28.Ulkoinen vapaajaahdytys siirtopumppu

Ei kdyt./Kaytossa

Paine- ja virtausmittaus »

H21.Keruupiirin paine

Ei kdyt./Kaytossa

H31.Valinnainen painemittaus

Ei kdyt./KaytSssa

FM1.Virtausmittari

Ei kdyt./Kaytossa

FM2. Tulistuspiiri Virtausmittari

Ei kdyt./KaytSssa

Langattomat anturit »

Lang. ant. lkm.

X

Baudinopeus

9'600/19'200/38'400/57'600/115'200

Pariteetti Parill./Pariton/Ei mitdin
Pyséytysbitti Yksi/Kaksi

M-bus mittarit »
Yhteinen Lam.mittari osoite XXX

>Yhteinen Lim.mittari arvot

Teho/Virtaus/Meno Lt./Paluu Lt/Kumul.
Energia/Kumul. Volyymi/Kumul.Jdidh.energia

>Yhteinen Lim.mittari yksikké kWh/MWh/kJ/M)J
Yhteinen Sahk.mittari osoite XXX

>Yhteinen Sahk.mittari yksikko kWh/MWh
Tulistus piiri Sahk.mittari osoite XXX

>Tulistus piiri Sahk.mittari arvo

Teho/Virtaus/Meno Lt./Paluu Lt/Kumul.
Energia/Kumul. Volyymi/Kumul.Jd3dh.energia

>Tulistus piiri Sahk.mittari yksikko

kWh/MWh/kJ/MJ/G)

Lamminkdyttovesi Laim.mittari osoite

XXX

>Lamminkadyttovesi Laim.mittari arvot

Teho/Virtaus/Meno Lt./Paluu Lt/Kumul.
Energia/Kumul. Volyymi/Kumul.Jdidh.energia

>Lamminkayttovesi Lim.mittari yksikko kWh/MWh/kJ/MJ
LKV Sahk.mittari osoite XXX

>LKV Sahk.mittari yksikko kWh/MWh
Lisdlampo Sahk.mittari osoite XXX

>Lisdalampo Sahk.mittari yksikko kWh/MWh

JP 1 Lam.mittari osoite XXX

>JP 1 Lam.mittari arvot

Teho/Virtaus/Meno Lt./Paluu Lt/Kumul.
Energia/Kumul. Volyymi/Kumul.Jd3dh.energia

>JP 1 Lam.mittari yksikko

kWh/MWh/k}/MJ

Uud.kdynnistys

Toimintojen testaus »

Y3.Vaihtoventtiili >

Késiohjaus Lammitys/LKV/Auto
Nykyinen arvo Vain luku

Virhe Vain luku

Aktiivinen prior. Vain luku
Yhteystoiminto NO/NC
+Kayttétunnit xxx h

Reset XXXXX S

Viimeksi resetoitu

Vain luku aika

>

Vain luku paiva

Q8.Keruupumppu b

Kasiohjaus XXX%
Nykyinen arvo vain luku %
Virhe Vain luku
Aktiivinen prior. Vain luku
Ylaraja Vain luku
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Alaraja Vain luku
Halytysmaaritys Vain luku
Halytysluokka Vain luku
Halytysluokan vika Vain luku
Aikaviive O0s
Q9.Latauspumppu P>
Kasiohjaus XXx%
Nykyinen arvo Vain luku %
Virhe Vain luku
Aktiivinen prior. vain luku
Ylaraja Vain luku
Alaraja Vain luku
Halytysmaaritys Vain luku
Halytysluokka Vain luku
Halytysluokan vika Vain luku
Aikaviive O0s
Q4.Kiertov.pumppu Limminkayttévesi»
Késiohjaus On/Off/Auto
Nykyinen arvo Vain luku
Virhe Vain luku
Aktiivinen prior. Vain luku
Ylaraja Vain luku
Alaraja Vain luku
Halytysmaaritys Vain luku
Halytysluokka Vain luku
Halytysluokan vika Vain luku
Aikaviive XX S
Sahkdvastus P
Késiohjaus Auto/Pois/Porras1/Porras2/Porras3
Nykyinen arvo Vain luku
Virhe Vain luku
Aktiivinen prior. Vain luku
+Kayttotunnit xxx h
Reset Suorita

Viimeksi resetoitu

Vain luku aika

>

Vain luku paiva

TV2.Venttiili LP 2>

Kasiohjaus XXX.X %
Nykyinen arvo Vain luku %
Virhe Vain luku
Aktiivinen prior. Vain luku
Ylaraja Vain luku
Alaraja Vain luku
Halytysmaaritys Vain luku
Halytysluokka Vain luku
Halytysluokan vika Vain luku
Aikaviive XX S
Q6.Pumppu LP 2
Kisiohjaus On/Off/Auto
Nykyinen arvo Vain luku
Virhe Vain luku
Aktiivinen prior. Vain luku
Yhteystoiminto NO/NC
+Kayttétunnit xxx h
Reset Suorita

Viimeksi resetoitu

Vain luku aika

> Vain luku paiva
Q4.Kiertov.pumppu » Ei valintaa
+)aahdytyspiirit Ei valintaa
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I Palauta autom. Kuittaa

Laiteasetukset >

Jarj. kello»
Vuosi vvw
Kuukausi kk
Padiva pp
Tunti hh
Minuutti min
Aikavyohyke gmt+-
Latauspiiri >
As.arvo dT lam. x.x K
Latauspumpun minimi nopeus XXX.X %
Latauspumpun maksimi nopeus XXX.X %
Komp. seis asetus XXX.X %
Paineldh. tyyppi 0-10V/4-20mA
Min. paine xx.x bar
Maks. paine xx.x bar
Keruupiiri»
Keruupumppu min. XXX.X %
Keruupumppu max. XXX.X %
Vapaajaahd. XXX.X %
Sahkovastus
Kayttétapa Vain luku
Keruup.lt.raja sahkoév. x.x °C
Paille XXX.X %
Hystereesi XXX.X %
Paille 2 XXX.X %
Hystereesi 2 XXX.X %
Paille 3 XXX.X %
Hystereesi 3 XXX.X %
Vahvistus (Kp) X

Integraaliaika (Tn) XXXXX S

Lamminkayttévesi»

Q4.Kiertov.pumppu Vain luku
Y3.Vaihtoventtiili Vain luku
Lammityspiiri 1»

Halytysrajat»
B1.Menovesi - HighLimit XXX.X °C
B1.Menovesi - LowLimit XXX.X °C
B51.Huone It. - HighLimit XXX.X °C
B51.Huone It. - LowLimit XXX.X °C

Kesén / talvi asetus»

Kesé/Talvi tila Auto/It. /pvm/Kesi/Talvi
Kesé/Talvi aikavak. xh
Aloituspiiva viikonpdiva/péiva/kuukausi/vuosi
Lopetuspdiva viikonpdivi/paiva/kuukausi/vuosi
Nollaa ulkolampétila Kuittaa

Huon.ant. komp. X

Huone vaikutus Vain luku

HC1 Pump Kick» -
Lammityspiiri 2>

Halytysrajat»

B12.Menovesi - HighLimit XXX.X °C

B12.Menovesi - LowLimit XXX.X °C
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Kesén / talvi asetus >
Kesé/Talvi tila Auto/It. /[pvm/Kesa/Talvi
Kesé/Talvi aikavak. xh
Aloituspaiva viikonpaiva/paivd/kuukausi/vuosi
Lopetuspadiva viikonpdiva/paiva/kuukausi/vuosi
Nollaa ulkolampétila Kuittaa
HC2 Pump Kick»
Padlle aika XX S
Pois aika xxx h
Pumppu kick Vain Luku
Paineldhetin >
+H11.Latausverkoston paine Vain Luku
Paineldh. tyyppi 0-10V/4-20mA
Min. paine x.X bar
Maks. paine x.X bar
Ylaraja x.X bar
Alaraja x.X bar
Ulkoinen tehonpyyntd P -
Tulistuspiirin varaaja® *
Toiminta
Hatédseis HMI Automatic/Off
Mittaukset >
+Piiri 1 Vain luku
H83.Lauhtumispaine Vain luku
Lauhduttimen It. Vain luku
HOoyrystin It. Vain luku
H82.Hoyrystymispaine Vain luku
B85.Imukaasun lampétila Vain luku
Tulistus Vain luku
Lamp6pumppu tehonpyynto Vain luku
Lampopumpun teho 0.0%
+Kompressori 1 Vain luku
K1.Kompressori 1 Vain luku
K1.Kompressori 1 Vain luku
Jélj.oleva pois aika Vain luku
Jdlj.oleva pdille aika Vain luku
B81.Kuumakaasun lampatila Vain luku
Paisuntavent. takaisinkytk. Vain luku
+Tulistuspiiri Vain luku
ekkkkokkkkkkk Vain |Uku
Q9.Latauspumppu Vain luku
B21.Lataus meno Vain luku
B71.Lataus paluu Vain luku
Latauksen lampatilaero Vain luku
H11.Latausverkoston paine Vain luku
Q8.Keruupumppu Vain luku
B91.Lammonkeruu sisdan Vain luku
B92.Lammadnkeruu ulos Vain luku
Keruupiirin lampatilaero Vain luku
Langattomat anturit» ---
Tietol.yhteydet»
+Kommunik.Konfig.
Modb.Master RS485:1
Modb.Slave RS485:1
Modb.Slave RS485:2
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Modbus Term.RS485:2

BACnet RS485:2

Modbus TCP

BACnet IP

Processbus IP

TCP/IP»>
DHCP Aktiivinen/Passiivinen
IP address 192.168.101.98
Subnet mask 255.255.252.0
Default gateway 192.168.100.1
Preferred DNS server 192.168.100.70
Alternate DNS server 0.0.0.0
Host name Vain luku
MAC address Vain luku
Linkki Vain luku
100MB Vain luku
Vaaditaan arvomuut.jalk. Kuittaa
Vaatii uud.kdynn. Kuittaa
Modbus»
+Sis.rak. RS485:2 Vain luku

Baudinopeus

9'600/19'200/38'400/57'600/115'200

Pariteetti Parill./Pariton/Ei mitdin

Pysaytysbitti Yksi/Kaksi

Viive XXXX ms

Vasteaika XXXX ms

Lopetus Polaris.RS485:1/Polaris.RS485:2 /Termin.RS485:2

Modbus orja os.

X

Vaaditaan arvomuut.jalk. Kuittaa
Vaatii uud.kdynn. Kuittaa
Tiedot saatimesta P
Aktivointiavain Vain luku
Kayttétunnit Vain luku
Sisdinen lampaotila Vain luku
Sarjanumero Vain luku
Sovellus Vain luku
Versio Vain luku
BSP-versio Vain luku
Tallenna / LataaP
Tallenna asetukset Kuittaa

Palauta asetukset

Aktiivinen/Passiivinen

Palauta tehdasas.

Aktiivinen/Passiivinen

Uud. Kdynnistys

Kuittaa
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Luku / . . . . . . Laitteet
D Kijoitus Rodster Reldsten: g Resolutio  Laftel 5 3ete
(R/W) yypp ) (slave)
Jarjestelman
lampatilat:
Kaskadi
menoveden B10 R 3x 901 °C 10 X
lampotila
Kaskadi
menoveden o
lampétila VAK:sta. B10 R/W 4x 901 C 10 X
Katso 7)
Jérjestelma
menoveden B11 R 3x 805 °C 10 X
lampotila
Yhteinen
lammityksenpaluu B70 R 3x 905 °C 10 X
lampotila
Yhteinen
latauksen B72 R 3x 906 °C 10 X
paluuvesi
Ulkolampatila B9 R 3x 101 °C 10 X
varaajan alaosan | g1 R 3x 908 °C 10 X
lampotila
Ulkolampatila o
VAK:sta. Katso 7) RIW ax 902 ¢ 10 X
Varaajan alaosan
lampotila B15 R/W 4x 711 °C 10 X
VAK:sta. Katso 7)
Luettavat
asetusarvot:
Kaskadi menoveden B10 R 3x 902 c 10 X
asetusarvo
Jarjestelma
menoveden B11 R 3x 815 °C 10 X
asetusarvo
Lampopumpun tiedot
Lampopumpun_ B21 R 3x 201 °C 10 X X
menovesi [ampotila
Lampopumpun B71 R 3x 202 °c 10 X X
paluuvesi lampatila
Keruupiiri sisdan B91 R 3x 301 °C 10 X X
Keruupiiri ulos B92 R 3x 302 °C 10 X X
Kuumakaasu B81 R 3x 303 °C 10 X X
Kuumakaasu 1 (EVI) R 3x 321 °C 10 X X
Kuumakaasu 2 (EVI) R 3x 322 °C 10 X X
Hydrystimen paine H82 R 3x 304 bar 10 X X
Lauhduttimen paine H83 R 3x 305 bar 10 X X
- 0=Pois paalta
Keruupumpun tilatieto Q8 R 3x 309 / 1=Paalla X X
Keruupiirin Y8/
saatoventtiilin asento / Q8 R 3x 306 % 1 X X
keruupumpun nopeus
Imukaasun lampétila B85 R 3x 307 °C 10 X X
Lauhduttimen R 3x 203 °c 10 X X
lampotilaero
Hoyrystimen R 3x 308 °c 10 X X
lampotilaero
Latauspumpun nopeus Q9 R 3x 204 % 1 X X
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Latauspumpun tilatieto Qo 3x 205 0=Pois Péiléﬂé X
/ 1=Paalla
Lammonpyyntd 3x 213 % 1 X
Kapasiteetti 3x 214 % 1 X
Lammityspiirin paine H11 3x 215 bar 10 X
Keruupilrin paine H21 3x 320 bar 10 X
(optio)
Valinnainen — H31 3x 113 bar 10 x
painemittaus (optio)
Nesteen lampétila B84 3x 328 °C 10 X
Kampikammion 0=Pois paalta
|ammittimen tilatieto 3 1268 | /1-Paalla x
Lisalammonlahteen
tiedot:
Lisalammanlahde <27 . 806 oo
tilatieto 1p=P55||5
Lisalammonlahde o
kapasiteetti 27 3x 807 % !
Tilatiedot:
0=Pois
Kompressorin tilatieto K1 3x 310 paalta / X
1=Paalla
Kompressorin nopeus K1 3x 311 % 1 X
(invertteri) ?
0=Pois
Kompressorin tilatieto K2 3x 315 paalta / X
1=Paalla
Kompressorin nopeus o
(invertteri) K2 3x 316 % ! X
Kayttoveden vastuksen K6 3x 703 0;;%3/
tilatieto 1p=Paa||a
Sahkdlammittimen1ja | o5 o6 3x 801 Katso 3)
2 tilatieto
Sahkolammittimen K28/
tilatieto K29 3x 808 Katso 3)
0=lammitys
Vaihtoventtiilin tilatieto Y3 3x 704 /
1=kayttovesi
Yhteisen keruupumpun Qsc 3x 903 % 1
nopeus ?
. O=pois
Yhteisen keruupumpun Qsc 3x 904 4altd /
tilatieto 1p=péé”é
Paisuntaventtiili 3x 909 % 1 X
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Energiaseuranta:

kWh
Kumulatiivinen (32Bit
ldAmmdntuotto, Iammitys R 3x 206 data) 1 X X
(optio) Katso
9)
kWh
Kumulatiivinen (32Bit
lammontuotto, kayttovesi R 3x 208 data) 1 X X
(optio) Katso
9)
kWh
Kumulatiivinen (32Bit
lammontuotto, jarjestelma R 3x 210 data) 1 X X
(optio) Katso
9)
kWh
Kumulatiivinen (32Bit
; R R 3x 102 data) 1 X X
energiankulutus, [ammitys
Katso
9)
kWh
Kumulatiivinen (32Bit
energiankulutus, kayttovesi R 3x 104 data) 1 X X
9 ! Katso
9)
kWh
Kumulatiivinen (32Bit
; e « R 3x 106 data) 1 X X
energiankulutus, jarjestelma
Katso
9)
K.umu.latuvmer'l COP, R 3x 108 10 x
l&mmitys (optio)
Kumulatiivinen COP,
kayttovesi (optio) R 3x 109 10 X
Kumulatiivinen COP, R 3x 110 10 X
jarjestelma (optio)
Hetkgllmen lammdntuotto R 3x 212 KW 10 . .
(optio)
Hetkellinen energiankulutus R 3x 111 kw 10 X X
Hetkellinen COP (optio) R 3x 112 10 X X
Virta L1 R 3x 114 A 10 X X
Virta L2 R 3x 115 A 10 X X
Virta L3 R 3x 116 A 10 X X
Jannite L1 R 3x 117 \Y 10 X X
Jannite L2 R 3x 118 \% 10 X X
Jannite L3 R 3x 119 \% 10 X X
Kayntiseuranta:
Kompressorin t (32Bit data)
kayn.aika K1 R 3x 312 Katso 9) 1 X X
Kompressorin K1 R 3x 314 kpl 1 X X
kayn.laskuri
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Kompressorin t (32Bit data)

kéyn.aika K2 R 3x 817 Katso 9) ! X X
K9mpressorln K2 R 3x 319 kpl 1 X X
kayn.laskuri

K?yttoyeSI sdh.vastus K6 R 3x 705 t (32Bit data) ] X
k&yn.aika Katso 9)

Kflyttovesn ;ah.vastus K6 R 3x 707 kpl 1 «
kayn.laskuri

Sahkolammittimen K25/ t (32Bit data)

kayn.aika K26 R 3x 802 Katso 9) ! X X
Sahkolammittimen K25/

kayn.laskuri K26 R 3x 804 kpl ! X X
Sahkolammittimen K28/ t (32Bit data)

kayn.aika K29 R 3x 809 Katso 9) ! X
Sahkolammittimen K28/

kayn.laskuri K29 R 3x 8n kpl 1 X
Kayttovesi

Kayttovesivaraajan B2 R 3x 701 °c 10 X
lampétila (yla-anturi)

Kayttovesivaraajan

lampétila (yla- o

anturi) VAK:sta. Katso B2 R/W ax 709 c 10 X
7)

Kayttovesivaraajan B3 R 3x 702 °c 10 X
l&ampétila (ala-anturi)

Kayttovesivaraajan

lampotila o

(ala-anturi) VAK:sta. B3 RIW ax 708 ¢ 10 X
Katso 7)

Kdyttovesimenoveden | pqg R 3x 708 °c 10 X
lampdtila

Kayttovedenkierron B39 R 3x 709 °c 10 X
lampatila

Kay?tovesn asetusarvo - B3 R/W ax 702 c 10 X
suojaus

Kayttdvesi asetusarvo - B3 R/W ax 703 c 10 X
alennettu

Kayttovgsn asetusarvo - B3 R/W ax 712 c 10 X
normaali

Kayttovesi asetusarvo - B3 R/W ax 704 °C 10 X
mukavuus

Kayttovesi kayttotapa R/W 4x 701 Katso 4) X
Kayttovesi menoveden R/W ax 705 c 10 .
asetusarvo

Kayttoved.en lataus RIW ax 706 K 10 X
hystereesi

Kayttoveden lataus as. RIW ax 707 K 10 X
arv. korotus

Kayttoveden TV38 R 3x 713 % 1 X
sekoitusventtiili

Kayttoveden Q4 R 3x 714 | O=Poispadlta/ 1 X
kiertovesipumppu 1=Paalla
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Lampopumpun

asetusarvot

Lampdpumpun

Kyttotapa R/W 4x 105 Katso 5) 1 X X
0 = Hataseis

Lampopumpun hataseis R/W 4x 101 1 = Normaali X X

toiminta

Lampopumpun R/W 4x 104 °C 10 X

asetusarvo °C

LampGpumpun R/W 4x 103 % 1 X

asetusarvo %

0=Pois paalta

Latauspiirin aktivointi R/W 4x 102 / 1=Paalla X
. 0=Pois paalta

Ulkoinen vapaa jaahdytys R/W 4x 106 / 1=P&alla X X
Lampdpumpun o
kytkentéiero R/W 4x 111 C 10 X
Keruupumpun minimi R/W ax 331 % 1 X X
nopeus
Keruupumpun maksimi R/W ax 333 % 1 X X
nopeus
Keruupiirin lampdétilaeron R/W ax 335 K 10 . X
asetusarvo (dT)
Latauspumpun minimi R/W ax 204 % 1 . X
nopeus
Latauspumpun maksimi R/W ax 206 % 1 x X
nopeus
Latauspiirin
lampotilaeron asetusarvo R/W 4x 208 K 10 X X
(dT)
Keruupiirin lampatila B91/ o
asetusarvo B92 R/W ax 210 c X X
Lammityspiiri 1

. . 0=Pois paalta /
Kiertovesipumppu Q2 R 3x 501 1Pl 1 X
Sekoitusventtiili TV1 R 3x 502 % 10 X
Huonelampotila B51 R 3x 503 °C 10 X
Menoveden lampétila B1 R 3x 504 °C 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 501 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 502 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 503 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W 4x 523 °C 10 X
Menoveden minimi R/W ax 504 °c 10 X
asetusarvo
Menoveden maksimi R/W ax 505 c 10 X
asetusarvo
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Keséa/talvi ulkolampétila

piiri 1

1=Jaahdytys

R/W 4x 506 °C 10
asetusarvo
Kesa/talvi aikavakio R/W 4x 507 t 1
Kesé/talvi tila R/W 4x 508 Katso 8) 1
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 509 t 1
Lampdokayré - o
Ulkolampdatila X1 (alin) R/IW ax sm c 10
I\.(e;mpokayra — Menovesi R/W ax 512 c 10
Lampdokayré — o
Ulkolampatila X2 RIW ax 513 c 10
I\_(azmpokayra — Menovesi R/W ax 514 c 10
Lampdokayré - o
Ulkolampotila X3 RIW ax ST15 c 10
I\_(gmpokayra — Menovesi R/W ax 516 c 10
Lampdokayré — o
Ulkolampotila X4 R/IW ax s17 c 10
\L(impokayra — Menovesi R/W ax 518 c 10
Lampokayra — o
Ulkolampétila X5 (ylin) R/IW ax S19 ¢ 10
\L(asmpokayra — Menovesi R/W ax 520 c 10
Menoveden minimi R/W ax 504 c 10
asetusarvo
Menoveden maksimi R/W ax 505 °c 10
asetusarvo
Suuntaissiirto R/W 4x 521 K 10
Menoveden asetusarvo R/W 4x 522 °C 10
Combi jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X1 (alin) R/W ax 524 c 10
Combi Jaghdytyskayra - R/W ax 505 °c 10
Menovesi Y1
Combi jadhdytyskayra — o
Ulkolampétila X2 R/W x 526 ¢ 10
Combi jaahdytyskayra — o
Menovesi X2 R/W 4x 527 C 10
Combi jaahdytyskayra — o
Ulkoldmpétila X3 RIW ax 528 c 10
Combi jaahdytyskayra — o
Menovesi X3 R/W 4x 529 C 10
Combi jadhdytyskayra — o
Ulkolampétila X4 R/W x 530 ¢ 10
Combi jadhdytyskayra — o
Menovesi X4 R/W 4x 531 C 10
Combi jadhdytyskayra — o
Ulkolampétila X5 (ylin) R/W ax 532 ¢ 10
Combi jaahdytyskayra — o
Menovesi Y5 R/W 4x 533 C 10
Keséa/talvi ulkolampdtila
asetusarvo - Combi R/W 4x 534 °C 10
jaahdytys
Kesa/talvitila - Combi RIW 4x 535 Katso 8) 1
jaahdytys
Vaihtoventtiili - Combi Y20 R 3x 505 O=Lammitys / 1

Lammityspiiri 2
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Ulkoldmpatila X5 (ylin)

0=Pois

Kiertovesipumppu Q6 R 3x 601 paalta / 1

1=Paalla
Sekoitusventtiili TV2 R 3x 602 % 10
Huonelampatila B52 R 3x 603 °C 10
Menoveden lampétila B12 R 3x 604 °C 10
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 601 °C 10
Alennettu asetusarvo R/W 4x 602 °C 10
Suojaus asetusarvo R/W 4x 603 °C 10
Normaali asetusarvo R/W 4x 623 °C 10
Menoveden minimi R/W x 604 °c 10
asetusarvo
Menoveden maksimi R/W x 605 °c 10
asetusarvo
Keséa/talvi ulkolampdtila R/W ax 606 °c 10
asetusarvo
Kesé/talvi aikavakio R/W 4x 607 t 1
Kesé/talvi tila R/W 4x 608 Katso 8) 1
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 609 t 1
Lampdokayra — .
Ulkol&mpétila X1 (alin) R/W ax 611 c 10
\I_(?mpokayra - Menovesi R/W ax 612 c 10
Lampdokayra — .
Ulkolampétila X2 R/W ax 613 c 10
\L(gmpokayra - Menovesi R/W ax 614 c 10
Lampdokayra — .
Ulkolampdtila X3 R/W ax 615 c 10
\L(gmpokayra - Menovesi R/W ax 616 °C 10
Lampdokayra — .
Ulkol&mpdtila X4 R/W ax 617 c 10
\L(impokayra - Menovesi R/W ax 618 °C 10
Lampokayra — .
Ulkolampétila X5 (ylin) RIW Ax 619 ¢ 10
\L{asmpokayra - Menovesi R/W ax 620 °C 10
Suuntaissiirto R/W 4x 621 K 10
Menoveden asetusarvo R/W 4x 622 °C 10
Combi jaahdytyskayra — o
Ulkolampdtila X1 (alin) R/W ax 624 ¢ 10
Combi jaahdytyskayra — o
Menovesi Y1 R/W 4x 625 C 10
Combi jaahdytyskayra — o
Ulkoldmpatila X2 R/IW ax 626 ¢ 10
Combi jaahdytyskayra — o
Menovesi X2 R/W 4x 627 C 10
Combi jadhdytyskayra — o
Ulkolampétila X3 RIW ax 628 c 10
Combi jadhdytyskayra — o
Menovesi X3 R/W 4x 629 C 10
Combi jadhdytyskayra — o
Ulkolampotila X4 RIW ax 630 c 10
Combi jaghdytyskayra — o
Menovesi X4 R/W 4x 631 C 10
Combi jaghdytyskayra — R/W ax 632 °C 10
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Combi jaahdytyskayra —

Menovesi Y1

Menovesi Y5 R/W 4x 633 C 10
Keséa/talvi ulkolampétila
asetusarvo - Combi R/W 4x 634 °C 10
jaahdytys
Kesa/talvi tila - Combi RIW 4x 635 Katso 8) 1
jaahdytys
. R 0=Lammitys
\2/a|htoventt||l| Combi piiri Y20 R 3x 605 / 1
1=Jaahdytys
Lammityspiiri 3
0=Pois
Kiertovesipumppu Q20 R 3x 1001 paalta / 1
1=Paalla
Sekoitusventtiili TV3 R 3x 1002 % 10
Huoneldampatila B53 R 3x 1003 °C 10
Menoveden lampétila B14 R 3x 1004 °C 10
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 1001 °C 10
Alennettu asetusarvo R/W 4x 1002 °C 10
Suojaus asetusarvo R/W 4x 1003 °C 10
Normaali asetusarvo R/W 4x 1023 °C 10
Menoveden minimi R/W ax 1004 °c 10
asetusarvo
Menoveden maksimi R/W ax 1005 °C 10
asetusarvo
Kesa/talvi ulkolampdtila R/W ax 1006 °c 10
asetusarvo
Keséa/talvi aikavakio R/W 4x 1007 t 1
Kesé/talvi tila R/W 4x 1008 Katso 8) 1
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 1009 t 1
Lampokayra — o
Ulkolampétila X1 (alin) RIW ax 1011 ¢ 10
\L{?mpokayra - Menovesi R/W ax 1012 0 10
Lampokayra - o
Ulkolampétila X2 RIW ax 1013 c 10
\I;ez}mpokayra - Menovesi R/W ax 1014 0 10
Lampokayra — o
Ulkolampétila X3 RIW ax 1015 ¢ 10
\L{gmpokayra - Menovesi R/W ax 1016 °C 10
Lampokayra — o
Ulkolampdtila X4 RIW ax 1017 c 10
\L(impokayra - Menovesi R/W ax 1018 °C 10
Lampokayra — o
Ulkol&mpbtila X5 (ylin) RIW ax 1019 ¢ 10
\L(:;mpokayra - Menovesi RIW ax 1020 c 10
Suuntaissiirto R/W 4x 1021 K 10
Menoveden asetusarvo R/W 4x 1022 °C 10
Jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X1 (alin) RIW ax 1024 ¢ 10
Combi jadhdytyskayra — R/W ax 1025 °C 10
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Combi jaahdytyskayra —

Ulkolampétila X2 RIW ax 1026 c 10
Combi jadhdytyskayra — o
Menovesi X2 R/W 4x 1027 C 10
Combi jadhdytyskayra — o
Ulkolampatila X3 R/IW ax 1028 c 10
Combi jadhdytyskayra — o
Menovesi X3 R/W 4x 1029 C 10
Combi jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X4 RIW Ax 1030 ¢ 10
Combi jaahdytyskayra — o
Menovesi X4 R/W 4x 1031 C 10
Combi jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X5 (ylin) RIW ax 1032 c 10
Combi jadhdytyskayra — o
Menovesi Y5 R/W 4x 1033 C 10
Kesé/talvi ulkolampdtila
asetusarvo - Combi R/W 4x 1034 °C 10
jaahdytys
Kesé/talvi tila - Combi RIW 4x 1035 Katso 8) 1
jaahdytys
. e R 0=Lammitys
;/alhtoventtull Combi piiri Y20 R 3x 1005 / 1
1=Jaahdytys
Jaahdytys
Jééhfiytys menoldampdétila B43 R 3x 1201 °c 10
- toisio
Jaahdytys asetusarvo B43 R 3x 1202 °C 10
Esisaato venttiili TV40 R 3x 1203 % 1
Jaahdytys ensio - tilatieto R 3x 1204 Katso 10) 1
Jaahdytysvaraaja B40 R 3x 1205 “c 10
lampdtila
Jaahdytysvaraaja
lampotila VAK:sta. Katso B40 R/W 4x 1216 °C 10
7)
Jadhdytysvaraaja B40 R/W 3x 1206 °C 10
asetusarvo
Jadhdytys menolampotila B41 R 3x 1207 °C 10
- toisiopuoli
Kerupiiri sisdan lampotila B42 R 3x 1208 °C 10
. e 0=Lammitys
vaihtoventil - Y41 R 3x 1209 / 1
P Jaanhdyly 1=Jaahdytys
. — 0=L&mmitys
Zlft':\tlf‘a’gﬂg“t" . Y42 R 3x 1210 / 1
Jaahcyty 1=Jishdytys
Sulkuventtiili / 0=Pois
siirtopumppu - Y43 R 3x 1211 paalta / 1
lauhteenpurku 1=Paalla
0=Pois
Jaahdytys siirtopumppu Q40 R 3x 1212 paalta / 1
1=Palla
Saatoventtiili - TV45 R 3x 1213 % 1
lauhteenpurku
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.\!gghdytyssu.rnn - B4 R 3x 1214 O=Norﬁmaall / 1
jaatymissuoja 1=Halytys
. 0=Pois
.Jé‘;"ihr‘ztsfu"g;aala - BA40 R 3x 1215 paalt / 1
JoalymIsstol 1=Paila
Jadhdytysvaraaja - B40 R 3x 1216 | 07Normaali/ 1
jaatymissuoja 1=Halytys
0=Pois
Q40 takaisinkytkenta R 3x 1220 paalta / 1
1=Paalla
0=Pois
Jaahdytyksen aktivointi R/W 4x 1201 paalta / 10
1=Paalla
Jaahdytyksen as.arvo R/W 4x 1202 °C 1
Akt_uvuaahdytys - as.arvon B40 R/W ax 1204 K 10
korjaus
Laqhteenpurku - as.arvon B70 R/W ax 1210 K 10
korjaus
Lauhteenpurku - as.arvo B70 R/W 4x 1211 °C 10
(ei Iam. pyynti&)
Aktiivijaahdytys -
lauhdutin dT R/W 4x 1212 K 10
as.arvo
Passiivijaahdytys - R/W ax 1213 % 10
keruupumpun nopeus
Aktiivijaahdytys - hoyrystin
dT R/W 4x 1214 K 1
as.arvo
Jaahdytyspiiri 1
0=Pois
Kiertovesipumppu Q24 R 3x 1251 paalta / 1
1=Paalla
0=Pois
Siirtopumppu Q28 R 3x 1252 paalta / 1
1=Paalla
Sekoitusventtiili TV11 R 3x 1253 % 1
Huonelampatila R 3x 1254 °C 10
Menoveden lampdtila B16 R 3x 1255 °C 10
Huonekosteus R 3x 1256 % 10
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 1251 °C 10
Alennettu asetusarvo R/W 4x 1252 °C 10
Suojaus asetusarvo R/W 4x 1253 °C 10
Normaali asetusarvo R/W 4x 1272 °C 11
Menoveden minimi RIW ax 1254 °c 10
asetusarvo
Menoveden maksimi R/W Ax 1255 °C 10

asetusarvo
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Keséa/talvi ulkolampétila R/W ax 1256 °c 10 X
asetusarvo
Kesa/talvi aikavakio R/W 4x 1257 t 1 X
Kesé/talvi tila R/W 4x 1258 Katso 8) 1 X
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 1259 t 1 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampdatila X1 (alin) R/IW ax 1260 c 10 X
Jaahdytyskayra - o
Menovesi Y1 R/W 4x 1261 C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampotila X2 R/IW ax 1262 c 10 X
Jaahdytyskayra - o
Menovesi X2 R/W 4x 1263 C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampatila X3 R/IW ax 1264 c 10 X
Jaahdytyskayra - o
Menovesi X3 R/W 4x 1265 C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampotila X4 R/IW ax 1266 c 10 X
Jaahdytyskayra — o
Menovesi X4 R/W 4x 1267 C 10 X
Jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X5 (ylin) R/IW ax 1268 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — o
Menovesi Y5 R/W 4x 1269 C 10 X
Suuntaissiirto R/W 4x 1270 K 10 X
Menoveden asetusarvo R 4x 1271 °C 10 X
Menoveden asetusarvo o
VAK:sta. Katso 7) R/IW ax 1273 ¢ 11 X
Jaahdytyspiiri 2
0=Pois

Kiertovesipumppu Q26 R 3x 1257 paalta / 1 X

1=Paalla

0=Pois

Siirtopumppu Q28 R 3x 1258 paalta / 1 X

1=Paalla
Sekoitusventtiili TV22 R 3x 1259 % 1 X
Huonelampadtila R 3x 1260 °C 10 X
Menoveden lampétila B26 R 3x 1261 °C 10 X
Huonekosteus R 3x 1262 % 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 1274 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 1275 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 1276 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W 4x 1296 °C 11 X
Menoveden minimi R/W ax 1978 °c 10 x
asetusarvo
Menoveden maksimi R/W ax 1279 °C 10 X
asetusarvo
Kesa/talvi ulkolampotila RIW ax 1280 °C 10 X
asetusarvo
Kesa/talvi aikavakio R/W 4x 1281 t 1 X
Keséa/talvi tila R/W 4x 1282 Katso 8) 1 X
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 1283 t 1 X
Jaahdytyskayra — o
Ulkoldampétila X1 (alin) RIW ax 1284 ¢ 10 X
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Jaahdytyskayra — o
Menovesi Y1 R/W 4x 1285 C 10 X
Jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X2 R/W Ax 1286 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — o
Menovesi X2 R/W 4x 1287 C 10 X
Jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X3 RIW Ax 1288 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — o
Menovesi X3 R/W 4x 1289 C 10 X
Jaahdytyskayra — o
Ulkolampétila X4 RIW Ax 1290 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — o
Menovesi X4 R/W 4x 1291 C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampstila X5 (ylin) RIW x 1292 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra - o
Menovesi Y5 R/W 4x 1293 c 10 X
Suuntaissiirto R/W 4x 1294 K 10 X
Menoveden asetusarvo R 4x 1295 °C 10 X
Menoveden asetusarvo o
VAK:sta. Katso 7) R/W 4x 1297 C 11 X
Tulistuspiiri
0=Pois
Tulistuspiiri tilatieto R 3x 1101 paalta / X X
1=Paalla
Tulistuspiiri meno [t B36 R 3x 1102 °C 10 X X
Tulistuspiiri paluu It. B37 R 3x 1103 °C 10 X X
Tulistuspiiri dT R 3x 1104 K 10 X X
Tulistusvaraaja It. B95 R 3x 1105 °C 10 X X
Tulistuspiiri as.arvo B3/B95 R/W 4x 1106 °C 10 X X
Tulistuspiiri kytkentaero R/W 4x 1107 K 10 X X
Kaynnistyksen hystereesi R/W 4x 1108 K 10 X X
Tulistuspumppu nopeus Q35 R 3x 1109 % X X
Tulistuspumppu t (32Bit data)
Kéyntiaika Q35 R 3x 1110 Katso 9) X X
Tulistuspumppu dT as. Q35 R/W 4x 1112 K 10 X X
arvo
Tulistuspumppu min. Q35 RIW 4x 1113 % X X
nopeus
Tulistuspumppu maks. Q35 R/W ax 1114 % . X
nopeus
Tulistusvaraaja K90 R/W 4x 1115 °C 10 X X
sdh.vastus as.arvo
Tulistusvaraaja 0=Pois
. S K90 R 3x 1116 paalta / X X
sdh.vastus tilatieto RO
1=Paalla
Tulistusvaraaja
sah.vastus kayn.laskuri K90 R 3x 118 kpl X X
Tulistusvaraaja t (32Bit data)
sdh.vastus kayn.aika K30 R 3x 119 Katso 9) X X
Tulistuspiiri virtaus FM30 R 3x 1121 I/min 10 X X
Tulistuspiiri lam.teho R 3x 1122 kw X X
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kWh (32Bit
Tulistuspiiri [am.energia R 3x 1123 data) X
Katso 9)
Varagjanlampatila B95 RIW 4x 1124 °C 10 X
(VAK:sta) Katso 7)
Halytys rekisterit
Halytysten tila R 3x 199 Katso 6)
Halytysten kuittaus R/W 0x 101 1=Kuittaus X
Kayttovesivaraajan 0=Normaali /
lampéatila (ylaanturi) B2 R Tx 701 1=Halytys
}Saytt'c'w'eswaraajan . B3 R 1x 702 0=Norfnaall /
l&dmpétila (ala-anturi) 1=Halytys
lﬁéytt_('_jv_eden menovesi B38 R 1x 708 O:Norfnaali /
lampatila 1=Halytys
}Saytt'c'w'edenklerron B39 R 1% 209 0=Norfnaall /
lampatila 1=Halytys
K.askg_d_l menoveden B10 R 1x 901 O:Norfnaall /
lampatila 1=Halytys
J"arjeﬁtglma menoveden B11 R 1% 805 0=Norfnaall /
lampotila 1=Halytys
R 0=Normaali /
Ulkolampaétila B9 R 1x 101 1=Halytys
Piiri 2 0=Normaali /
menovedenlampatila B12 R Tx 604 1=Halytys
Piiri 3 o B14 R 1% 1004 0=Norfnaall/
menovedenlampatila 1=Halytys
. 0=Normaali /
Yhteinen keruupumppu Q8C R 1x 903 1=Halytys
. - 0=Normaali /
Vaihtoventtiili Q3 R 1x 704 1=Halytys X
Kaytovesi sahkslammitin K6 R 1% 703 | OzNormaali/
1=Halytys
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sahkalammitin 1 ja 2 K25 /K26 1x 801 Ojﬂa;r?y?;'s' /

Kompressori 1 K1 1x 310 Oiﬂar;rl]y?}alllsi / X
takataimkytkents K O IR el x
Kompressori 2 K2 1x 315 Oiﬂar;rl]y?}alllsi / X
@ | ae | Ohema x
Paisuntaventtiili 1x 314 Ojﬂarglly?;lsi / X
Menovesi B21 1x 201 Ojﬂa;r'l‘yat‘;'s' / X
Paluuvesi B71 1x 202 Ojﬂa;r'l‘yat‘;'s' / X
Keruupiiri sis&&n BT 1x 301 Ojﬂagrl‘y?;'s' / X
Keruupiiri ulos B92 1x 302 Ojﬂﬁg'l’y"t‘;'s' / X
Kuumakaasu lampétila B81 1x 303 Oiﬁar;l]y??lsi / X
Hoyrystimen paine H82 1% 304 Ojﬂﬁg'l’y"t‘;'s' / X
Lauhduttimen paine H83 1x 305 Oiﬁar;l]y??lsi / X
Keruupiirin saatoventtiili / Y8/ 1x 306 O=Norfnaa|i / X
Keruupumppu Q8 1=Halytys

Imukaasu lampétila B85 1x 307 Ojﬁﬁg‘y&,‘[;g / X
Latauspumppu Q9 1x 204 O?Earar?yiilsi / X
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Sahkodmittarin 1% 102 0=Normaali / X
kommunikaatio 1=Halytys
. . 0=Normaali /
Lkm. |0 ei saatavilla 1x 193 1=Halytys X
Lkm. 10 kasikdytossa 1x 194 | OzNormaali/ X
1=Halytys
. . 0=Normaali /
Ulkoinen 10 virhe 1x 197 1=Halytys X
Kommunikaatio moduuli 1% 108 0=Normaali / X
vaihdettu 1=Halytys
. R 0=Normaali /
Arkisto taynna 1x 196 1=Halytys X
Korkean prioriteetin 0=Normaali /
halytys Tx 191 1=Halytys X
Matalan prioriteetin 0=Normaali /
halytys Tx 192 1=Halytys X
- . 0=Normaali /
Maksimi korkea paine 1x 321 1=Halytys X
Minimi korkea paine 1x 322 °=T°rfnaa" / X
1=Halytys
0=Normaali /
MOP 1x 323 1=Halytys X
LoP 1x 304 | OzNormaali/ X
1=Halytys
N 0=Normaali /
Maksimi painesuhde 1x 325 1=Halytys X
S 0=Normaali /
Minimi painesuhde 1x 326 1=Halytys X
Paisuntaventtiili auki x 329 | OzNormaali/ X
1=Halytys
- . 0=Normaali /
Ylipainekytkin 1x 327 1=Halytys X
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. . 0=Normaali /
Alipainekytkin 1x 328 1=Halytys X
. . i 0=Normaali /
Hoyrystimen lampétila 1x 330 1=Halytys X
- 0=Normaali /
Lauhde lampatila. 1x 331 1=Halytys X
. 0=Normaali /
Tulistus 1x 332 1=Halytys X
Taajuusmuuntajan 0=Normaali /
kommunikaatio (LS 1x 333 _1-Héil s X
Control) “hayty
Taajuusmuuntajan 1x 334 0=Normaali / X
kommunikaatio (KOSTAL) 1=Halytys
— 0=Normaali /
Ei paine muutosta 1x 335 1=Hélytys X
: " 0=Normaali /
Ei kompressoria vapaana 1x 336 1=Hélytys X
S . 0=Normaali /
Kaikki komp. Hal. 1x 337 1=Halytys X
Kaskadi master 1% 902 0=Normaali / X
kommunikaatio 1=Halytys
Kaskadi slave 1 0=Normaali /
kommunikaatio Tx 904 1=Halytys
Kaskadi slave 2 1% 905 0=Normaali /
kommunikaatio 1=Halytys
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, ettd tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product Gebwell Ab
forsakrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump
Qi heat pump

T2 heat pump

T3 heat pump
Gemini heat pump
Taurus heat pump

joita tama vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen to
which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsakran &r i dverensstammelse med féljande direktiv

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU LOW

VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS I1): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to item
2.f.iii in Article 1.)

ja seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja ja teknisia eritelmia on sovellettu: and the

following harmonised standards and technical specifications have been applied:

och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:

LVD: EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012

EMCD: EN 61439-1 Annex J, Point J.9.4.2

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

EN 14511

Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination
heaters.

Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.
Produkterna ar forsedda med CE-markning av 6verensstammelse.

Leppavirta 21.4.2021
< D

Janne Rahunen
Managing Director

© 2025 Gebwell Sivu 106
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